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Customer First!
Welcome to contact us as below.

Whatsapp: +1 (253)780 8605
Emait: valued _service@outlook.com

USER NAME
MODEL
SERIAL NO.

*Read the owner's manual(CD)carefully and Keep it at hand Please note that the
Iabel attached to the product provides information for technical support.

The screen retains an image.

Doss imaga sticking occur |+ Displaying @ st imoge for a prolonged time may covse domage 1o
ver whanthe monita s the sereeryresltiog in the reletion of the image.
tuned off? +To extend the fetime of the monfior, Use G SCrEeNSaver.

@ vore

 Vertical Frequency: In order to display on imaga. the soreen must be refrashed dozens
of times per second, ike o fluorescent lamp. The number of times the screen is refreshed
per second is called vertical frequency. or refresh rate, and is represented by

 Horizontol Frequency: The time it tokes to dispioy one horizontal fine Is colled the
horizontal Cycle. If | fs divided by the horizontal interval the result is the number of
horizontal lines displayed per second. This is called horizontal frequency and
isrepresented by khe

* Gheck if the graphios cord's resolution o frequency is within the rorige allowed by the
manitor and set it to the recommanded (sptimal) resolution Control Panel » Display >
Settings-in Windows. (The settings may differ depending on the operating system (0S)
You use.

» tiot setting the graprics card to the recommended (optimal) resoiution moy result in
biurred text o dimimed screen, @ truncated display ares or misalignment of the dispfay.

 The setting methods moy be different depending on the compter or operating system,
and some reselutions may et be atilable dépending on the perlormance of the
grephics card. I this is tha cove, contact the manufacturer of the computer of
graphics card for ossistance

IMPORTANT PRECAUTIONS
Please read these safety precautions carefully before using the product.

A warNING

“Fallure to follow those warnings may result in death, seriaus injury or damage to the
product r other property.

Precautions to the Adapter and Electrical Power

G Cxopes o o B3y R
ol Ry ee i PR oy o o Sl

00 o it powee iy o A koot s et e Kkt i o o e
0560 WiTh QUEL iy the powe: plug Complately of wipe St off belore PILGINg i the Cord,
i biogitieg poniien o,

 Moks ure ety ner the powee o k0 4 A cdopert oasly cornctest
'8 poor connection may cause o firs or slectric shock

# if water or any foreign substance gees inside the product (1Y, monitor, powsr cord, or AC adapter),
isconnect the powar cord immediotely and Contact the service canter Otfenwise.
ihis may couse o fie or electrc shack due 1o daMaga to the product

» When rplugaing the power cord. always pul I by the plug. DO ROt bend the power cord
Wih excessive force The power line can be Gomaged which may Couse eiectiic snock of fre

* e careful not o step os place heavy abjects (slectronic apphionces. clothing. st )
on the power cord or AC Gdopier. Be carefulnat 1o domage the pamer cord of AC adapiar with shorp
‘objects Damaged powes cords may eause o fee of slactric shock

o Never disassemble, epai o MGy the Pawer Card of AT Gapter This Moy Gause o fire or electic shock

e ol ey croundo A O osplocel s o o iy B o o e
O the produst might be domage

. loose plug.This moy ortire

* Opeste e dbloy ony om s pones soureli vooge) nicoied n e ot spciicoion
tharwisa the procct con be damoged. e con occur or you may be electiocuted
N FA e e ot e Foiay by e, Sommts et e

* Wt prasncs of it 0 K, st e o oot
‘ond signol

* oot esiension cords. cirical hésiters 10 G single outlet
Use @ power bar with @ grounding termindl designed for exchusive use with he computer. fire con
bieok ou! due to ovehecting

1 you tont inten 0 uss the pioduct for along time. Lnphig he pover cabl oo the pioduct
con cause cloctic lookaga of fire

o

TABLE OF CONTENTS

Important Precautions -
- Precootions to the Adapter and Electrical Power
- Precautions in Cleaning the Product
- Precautions in Installing the Product

Packing List 03

Refer to the user manual for your PC or graphics card fer further instructions
on adjustment.

*How can | change the frequency?
- set the frequency on your graphics card.
» Windaws 7: G o Control Panel -+ Appearance and Personalization -+ Display
» Sereen Reselution —» Advanced settings - Menitor. and adjust Refresh rate
under Moniter settings.
* Windows 8(Windows 8.1): Go 1o Settings -+ Control Panel -+ Appearance and
 Disploy > Scroen Resolution -+ Advanced sottings

Control Menu Operation 03

©on screen Display(0SD)

Making Connections 06
- Connecting and Using a PC
- Corrct posture to use the product

Installing the Monitor

Moving and Lifting the Monitor ---

Troubleshooting n
Q&A 13

Monitor, and adjust Refresh rate under Monitor settings.

»Windows 10: Go to Settings  System > Display » Advanced display settings

> Display adapter properties - Monitor, and adjust Screen refresh rate under
Monitor settings.

*How can | change the resolution?

»windows

: Go to Control Panel -+ Appearance and Personalization - Display
» Adjust Resolution, and adjust the resolution.
» Windows 8(Windows 8.1): Go to Settings ~ Control Panel - Appearance and
Personalization  Display  Adjust Resolution. and adjust the resolution
* Windows 10: Go 10 Settings * System + Display - Advanced display settings,
and adjust the resolution.

*How do | set power-saving mode?

+Windows 7: Set power-saving mode in Control Panel > Appearance
and Personalization - Personalize > Screen Saver Settings -~ Power
options or BIOS SETUP on the PC.

»windows 8(Windows 8.1): set power-saving mode in Settings
Control Panel - App: and >
Screen Saver settings —+ Power options or BI0S SE1UP on the PC

*Windows 10: et power-saving mode in Settings » Personalization
Lock screen = Screen timeout settings + Power & sleep or BIOS SETUP
on the PC.

Precautions in Cleaning the Product

1. Power off the product and PC.
2

isconnect the power cord from the product.
Hold the powe coble by theplug ond do ot fouch tho cable wilh wet hands. Othenwise, cn
electric shock Moy result,

3. Wipe the product with a clean, soft and dry cloth,
DOin0t apply G cleaning GgeNt that Conteins Gicohal SOIVeN, or SUACEANt (o The Product
Donot spray water of detargent diractly on the product

4. Wet a soft cloth in water, wing it out well, and then use the cloth to wipe

the exterior of the productciéan.

5. Connect the power cord to the product when cleaning is finished.

6. Power on the product and PC.

Precautions in installing the Product

DO NOT PLACE CANDLES, INSECT REPELLANTS OR CIGARETTES ON TOP OF THE PRODUCT.
DO NOTINSTALL THE PRODUCT NEAR HEAT SOURCES.

TROUBLESHOOTING

Nothing is displayed on the screen.

Ltk e ok if the powes cord i carrectly ph intathe t outh
shugged in? Checkif the power cord s carrecty phigged into the powe cutet

s e power LED 0n? + Ghock the powe cable Gannection and préss the power bulton

15178 powsr on and the power | . Chack thet tha connacted inputis snebiad
(€D displaying blue? {Menu > Quick Settings » inpu

+ihe monitor s i sleep Mode, move the mouse, of press any ke
an the keybosird, to switch he display on
+ Chock f the computer s turmad on

15 the power LED blisking?

~This occurs when signols tronsferrad from the FC (graphics eard)

1511 OUT OF RANGE mosicge |  Ore out of the horizontal of vertcol fiequency range of the monitor

boing disgioyed? Please see the Product specification section of his manuol to set
the oppropriate frequency.

#Do not install the product in poorly ventilated suchasa closet.
“Install the product at least 10cm away from the wall to allow ventilation.

«Keop the piastic packaging out of the reach of children.
~ Crdcren may suffocote.

ithe No'Slgnal message | * Check whethes the monitor s connacted to the cortect pot(note

baing dispioyede? that it the geaphices cord interfacenot the motherboard
nterfiica).chack whether tha devics eonnaction eabls i ngetiet

frmiy and s the Bultons [0 adjust to thecorrect signal receiving

*Do not inimg the product on an unstable or vibrating surface (i . sloped
otc.
= the prodiuet may fol and bscome damaged andor causs on iy
~ Using the product i an areo with excess vibration may domage the prodict or couse @ e

4D not install tho product in & vehicle or a place expasact to dust, melsture (watar
drips, etc.), oil, or smoke,

«Do ot expose the product to direct sunlight, heat, or a hat object such as  stove.
~ e prosuet ifespan moy e fecuced or @ ite moy fesul
Please install the product within the reach of young children.
~ The produes may foll and Injre chiicen,

«Edible oil, such as soybean oil, can damage or deform the product. Do not install the
product in a kitchen of near o kitchen counter.

The screen may 10t be dispia-
yed! prapery when coniguiing
DisployPort 12 n  Moc produet

+ DisployPort 12 may not be supported depending upon the e
product. Please contaat the Mac manulasturer

Screen display is unstable and shaky. / Images displayed on the
monitor leave shadow trails.

f the selected resolution is HDWI 26501 (interlaced). the screen moy
be fickering. Change the resolution to 1080p or the recommended
resoluton.

Did you select the appropiiate
resoiuten?

Gawfolk’

Kunde zuerst!
Willkommen bei uns wie unten zu kontaktieren.

Whatsapp: +1 (263)780 8605
Email: valued_service@outlook.com

BENUTZER NAME
MODELL
SERIEN-NR.
“Lesen Sie die Bedienungsanleitung (CD) sorgfaltig durch und bewahren Sie sie

griffbereit auf. Beachten Sie bitte, dass das am Produkt angebrachte Etikett
Informationen fir den technischen Support enthalt

Auf dem Bildschirm bleibt ein Bild erhalten.

+ Die Anzeige eines Stondiides (Der eifen Kngeren Zeoum konn 2u
Schagen am er Bdsci beschacil erden 506953 s S0 Tt
mens cngaceig v
] et o s 4 WS R 5 i
iy

Auf dom Blgschitm Bt ain
i erhalton,

@ Hinwess

» Verticole Frequenz: UM ein Bild Gnzeigen u Konnen, muss Ger BIdschinm wie eine L
euchtstoffiampe Mal pro Sekunde aufgefrischt werder. wie bei elner Leuchtstoffiampe. Die:
Anzoh der Auffrischungen des Bidschirms pro Sekunde wird ols Vertikalfrequenz oder
AKualisierungsiate bereichinel und mit Hz angegeben

* Horizantale frequanz: Dis Zeit, ia i die Anzeige einer horlzontolen Linja bensrgt wird, nennt
man den horizontalen ZyKius. Wenn | durch Gas Rorizontale Intervall geteit wird, ist cos
Ergebnls die Anzah der horizontaten Linken pro Sekunde. Dies wird ols Horizontalfrequenz
bezelchnet und wird durch kHz dargestellt

= Prifen Sie, b die Auflésung ade Fréquens der Gralfkkarte innerhalb des vom Morifor
Zugelassenan Bereichs liegl Und sielien Sia inn auf die empiohiene {opimale) Aufosung
zeige > in windows. (0 Konnen sich je

nach Betriebssystem (08) abweichen)

« ot settng the © (optmo) resot
b e S e i s 3 eSO o s R

« wenn ricnt aut i empioniens (optimole) AUt ann dis
m Tort, sinem
siner tolschon Ausichiung der Anzeige fohvsn,

WICHTIGE VORKEHRUNGEN

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfditig durch, bevor sie das Produkt
verwenden,

A warnuNG
* Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise kann zum Tod, 2u schueren Verletzungen oder zu
Schaden am Produkt oder anderem Eigentum fihren.

Vurslcl\lsmal)nahmen fiir den Adapter und die elektrische Versorgung
o Achton Siodorcut,doss e
ancung von nicht

Seriag verusachen

oder o wan der

et nansie den
Bt 5 e S 0 S S Asfonf ol Yo 4 Sl e e Ml bt
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xonn @i schlechier

 detien s oret s o el RNt o ool s
Hann ein schishier

o e S s Netstate abrihen, s Sia 3 mimst om Stectee.glegen S os etakabel Nt
was Sehlag oder Brond fohven kann.

& hehten S doraus,duze
{elektronsche Gerdte, Kisidung usw.) dareul uw\:gw auf das
Sio daroul, oder
fisscnacigle Netzkabel Konnen sinan Brand odes einn elekiischen Schiag verursochen,

- ader
ekabel oder den Hetzadapter sisben, Achien

® Zoriegon, raparesen sder moditieren S
Stuomsehtagen tinven onn

il s Netzkaisal o i Natieeiopter, e des 2 Biondon odsr

¢ andermtals Destent
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fahven

 Baeto sl oSl s o ot (ot Sponeurg), e g ot dtatons
ongegeben st Andorntols cnogr weed Sie konnen
o Suamic Sk Wt ot o Sy o 6 v Svoribe 5y hfoo warcan B8
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Gos etk
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Sie nicns mervere
Stackasss on. Vervsndan S sins SYOmAChiEnG Mt sinem ESUnGEAnachLEs, de aus hlis8ien fur den
Computer bestimemt ist. konn auigrunc von Ubermitaung cuskrechen

« Wenn e das Gerd Iangere Zeit richt benitnen wallen, ziehen Sie dos Netikabel aus dem Ger6r. Abgadeckier
er solsnung kann

oder Branden fofen 01

INHALTSVERZEICHNIS

Wichtige VorsichtsmaBnahmen =============zc==- 0 ]
- Vorkehrungen fir den Adapter und die elektrische Versorgung
- VorsichtsmaBnahmen bei der Reinigung des Produkts

- VorsichtsmaBnahmen bei der Instaliation des Produkts

Packliste 03

Bedienung des Steuermenus --===-=

Bildschirr ge (0sD) 04

Verbindungen knlpfen 06
- Anschliefen und Verwenden eines PCs
- Richtige Korperhaitung zur Verwendung des Produkts

Installieren des Monitors ====-=-=-======-=-------- 09

Bewegen und Anheben des Monitors - ===10
Fehlersuche n
FRAGEN UND ANTWORTEN --- =13

FRAGEN UND ANTWORTEN

Weitere Anweisungen zur Einstellung finden Sie im Benutzerhandbuch fir ihren
PC ader Ihre Grafikkarte. zur Einstellung.
*Wie kann ich die Frequenz @andern?

- Stellen Sie die Frequenz an Ihrer Grafikkarte ein,
* Windows 7: Gehen Sie 2u Systemsteuening - Darstelling und Anpassung > Anzeige
* Bildschirmaufigsung  Erweiterte Einstellungen - Monitor, und passen Sie die

Aktualisienungs ate nter Monitoreinstellungen.

*windows 8 (Windows 8.1): Gehen Sie zu Einstellungen  Systemsteuerung
> Anzeige -
Erwelterte tinstellungen - Monitor. Monitor, und passen Sie die
unter an.

»Windows 10: Gehen Sie zu Einstellungen + System  Anzeige - Erweiterte
i - Ei des Anzei + Monitor, und

passen sie di unter

*Wie kann ich die Aufiésung dndern?
»Windows 7: Gehen Sie 2u und
- Anzeige - Aufiésung anpassen, und passen Sie die Auflssung an
»Windows 8 (Windows 8.1): Gehen Sie 2u Einstellungen - Systemsteuerung
Darstellung und Personalisiorung + Anzeige + Auflésung anpassen, und
passen sie die Auflssung an.

» Windows 10: Gehen Sio zu Einstollungon  System  Anzeige > Erwoiterto
Anzeigesinstellungen, und passen sie die Aufidsung an.

+Wie kann ich den Energiesparmodus einstellen?

-wlndows 7: Stellen Sie den E modus in

un
-Elnslollungnn » Energie oder im BIOS SETUP des P\:g

»Windows 8(Windows 8.1): Stellen Sie den Energiesparmodus unter
> > und

ein. D und >

Energieoptionen oder BIOS SETUP auf dem PC.
~Windows 10: Stellen Sie den unter -

sperren irm sperren
imit - Energie & oder

far
BIOS SETUP auf dem PC.

13

Vorsichtsmafnahmen bei der Reinigung
des Produkts

1. Schalten sie das Gerat und den PC aus.

2. Ziehen Sie das Netzkabel aus dem Gerdit.
Fassen sie das Netzkabel om Steckar an und berohren Sie &5 richt mit nassen Handen
dniderntolls kann ein Stromschiag zur Folge haben.

3.wischen Sie das Produkt mit einem sauberen, weichen und trockenen
Tuch ab.

\ dio onol o
das Produkt. Sprthen e kein Wasser oder Reiigungsmitel skt ou dos Produkt
4. Befeuchten Sie eis s Tuch mit Wasser. tupfen Sie es gut aus und

in we
e T o T e s

5. Schiiefien Sie das Netzkabel an das Gerdt an, wenn die Reinigung
abgeschiossen ist

6. Schalten Sie das Gerat und den PC ein.
Vorsichtsmafnahmen bei der Installation
des Produkts

STELLEN SIE KEINE KERZEN, INSEKTENSCHUTZMITTEL ODER ZIGARETTEN AUF DAS GERAT.
STELLEN SIE DAS GERAT NICHT IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUF.

* stellen Sie das Gerdt nicht in schiecht belfteton Raumen wie Bucherregalen oder

schranken auf.

* Stellen Sie das Gerdt mindestans 10 cm von der Wand entfernt aut, um sine
ausraichend Beliftung 2u gewdhrleistan.

* Bewahren Sie die Kunststoffverpackung auBerhalb der Reichwaite von Kindern aul.
- Kinder Kopnen ersticken

Auf dem Bildschirm wird nichts angezeigt.

st 09 Netzkobel des Mortors i .
ey + rafen Sle. ob das Netzkobel richii n Gie Steckdase eingesteck: st

+ Dberprifen Sle dan Anschiuss des Netzkabels und diiicken Sie den

Natzschaiter

Leventet

Neti-(E

st der stiom sing «Préfen Si. ob der akiviert it
e Power LEDJeuchiet blou? | - (ena > Schneeinstalungen » Fingang)

" Wenn sieh der Nontor m RUPamCdus befindat Bewegen Sis tie Vous
oer orGcken S #ine bellabige Taste ol der Tastatur um den
Btdschitm einzuscholien.

 Beden i, b ser Computer singeschaliet s

Blinkt dic Power-LE0?

* Dies it cut. wenn i vom PG (emmom) Remoen‘lols

o

RANGE angaroig? ko e B o S 46 bttt
closam Hanen,um i e enige Fraquan: aezusteien

Wi o ldhung tein Signal | * FOIeN S5, 0D der Manitor an e rlchigen ANE<hiuss ongeschiossen

vt i (bwocren sie cass s sich um dio Grofkkortenscrsite
‘handett, nieht ym die Motherboard Schnittstelle), priten Sie. ob dos
GerotsonscHivssiabel e pngesiack ot fest ngeseckt it un
teln s mit don Toston den higen Signolemplong e prol,

T enerrensg| PSPPI 121G o 10 WGG3Toau oo it

e cuoneon? | untesitat Produkt ich\ untersttat 0t kantoktaren Siodon
17 o -t Voc-Herstoter

Sie das auf ein
(unsicheres Regal, schrdge Oberflache, etc.)
Do o kan herunterfalen und beschacign werdan ungodier Verisizungen verLrsochen
= Bl Vannenng des Gercts n Ginern oelch (it Stoken Vrcionen Kan GG GGt bosénadigen
bttt bt

R e e G i s g G i,
Wasser Tropfwasser, etc.), Ol oder Rauch ausges:
A o P e o 4 v o

*Setzen Sie das Produkt nicht direktem Senneniicht, Hitze oder einem heiben
Gegenstand wis einem Ofen aus.
= Das Produkt konn herunierfallen und Kinder érietzen

*bas Produkt kann herunterfallen und Kinder verletzen.

wio 2. 8. Sojabohnend, kann das Produt beschadigen oder verformon
Stellen Sie das Gerat nicht Produkt nicht in einer Kiiche oder in der Nahe einer
dehanthoke aut.
02

Die Bildschirmanzeige
Bilder Monitor

instabil und wackelig, / Auf dem Monitor angezeigte
gilder

Weinn cie gewarite Aufbsung HOM 2650i {interiaced) it konn der
Bidschim flackern. Andern Sk die AuTkung Ouf 1080p oder die
amploniens Aufcsung,

Hoen sie da rchiige aunigsung
geundnic? aufibsung gewdiit?

MOVING AND LIFTING THE MONITOR

When moving or ifting the menitor, follow these instructions to prevant the moniter from being
scrotched or domoged and to ensure safe transportation, regardioss of its shape of size.

e B O before attempting to move it
xe moving or ing the monitor, disconNRCt the power cord and al other cobles
. »ld:' the botiom and side of the monitar frame fitly. Do ot hos the pane tsef,

X
&

= Vinen holging i moniar, he screen should (0Ce OWaY 110 yOuU 1o prevent i fom being Seratched.
= When transporting the monitor, do not <xpase the monitor (o shesk or sxcessive vioration
* \Anen moving The monitor keep it LG ONd NEver twIm the MONor on It side o T [t SideWoYs.

/I\ WARNING

= Avid touching tha menitor sersen o8 much s possibie
may resuls in damage to the screen o some of the pitels use! o crete images,

*1f you use the meritor por base, s menitor to
bocorna unstabla onc fol resiting n Gernoga 0 the montos o hurman inkey, I ko, thia
may cause the joystick bution to mollunction

The box contains the following items:
* LED Monitor
* Uger manual
= Base and bracket assembly
« Adapter
* HDIM cable

" Up: Up direction key

Down: Down direction key
3. =@ " Left: Menu / Left direction key
4. =@ - righ

5.* @ * Power swich key

: Quit / Right direction key

Connection Using an DP Cable

than 15 mean

affect the picture quality.

Connecting to Headphones

[

Correct posture to use the

Use the product in the carrect posture
- Siraighten your back

product

as follows

« Mlow o gistonee of 48 Lo S0em betwean your eye ond

the scieen, and look siightly downmard ot

the screan,

« Keap your ayes diraetly in front of th scraen.
» Adjust the angle so lght does nat reflect o the screen.
« Koap your foraorme perpancieuler ta your upgar orme

‘and evel with the back of your honds
- Keep your elbows at aboul & fight angls.

« Agjust the height of the product 50 you can keep your
Knées bent ot 90 degrees of more, your hedls altached
10 the floor, 0ad your ams lower Thon your heart.

« Bathe Eye excercises ar blink Irequently, then eye fatigue il be relieved,

3.Color Temp
- Color Temp
Press -1+ bution to select Color Ternp, and then press
MENU button 1o confirm the choice and press -/+ button
10 adjustThis item can change the value of AGE o adiust
the image tune.(Options: Warm/Normal/Cool/User)
Press -/+ bution to select User, and then press MENU
Button to customize temperature. 3053 Timeout 120/50/50
~Fed (R)
Press -/+ button to select Red, and then press MENU
utton to.confirm the chaice and press -+ button fo adjust
he value of the three rimary Golors of red.Press + bution

! the increasing number.Press -
bution 10 decrease the number, and the p

the decreasing number.
*Green (G)
Press -/+ button . and then to eanfirm -+
buttonto ofthe g + button to
il the increasing <Press - button to decrease the
number and the pi more red as
- Bloe( 8)

Press -/+ button to select Blue, and then press MENU button to confirm the choice and press -f-+ button

st ki s By Gl o e - B B s i
picture color will become more bl

the increasing numberPress - mman . T r

yolons o aceosing e

- LowBluel

P ¢ s et LowBlueLight, and then press MENU bution to confirm the chaice and press
-/ +buitton to choose ON/OFF.

4.0SD Setup

T

Language
Press -/ button to select Language, and then press

VENU button to.confirm the chofce Press -/+ buttonto
select your desired language.

= H position
Press-/+button toselect H.Position, and then press MENU bution to confirm the choice
the 05D .each stepwill

* ViPosition
Press-/+ b lect v position, t
i 0.

Press-/+button to select Timeout,and then press MENU button ta confirm the choice.
and adju i

o Transpareney
Press-/+ button to select Transparency , and then press MENU button to confirm the.
choice . Press -/+ button to adjust .

the picture, but picture is invarizble.

“ECOFunction:
Press «/+ button to select ECO, and then press MENU button to confirm the choice and
press -7+ button to choose.

« DGR Function

Press -+ button to sefect DCR, and then préss MENU buttan to sonfirm the choice and
press -+ button to choose ON/OFF.

2.Image Setup

* Horizontal Position Adjustment :

Press -/ button to select V.Fosiion, and then
press MENU butten to confirm the choice and
press - button image will move down. Press +
button image will mave up.

+ Vertical Position Adjustment

Press.-/ button to select V.Positin, and then
press MENU button to confirm the choice and
press- button image will move down, Press +
button image will move up

~Clock Temp.

Press -+ button to select Clock, and then
press MENU button to confirm the choice
andjpress [+ button to adjust.

+phase
Press -/ button to select Phase, and then
press MENU button to confirm the choice.
and press -+ button to adjust.

« Aspact

Press-/+ b tect Aspect, and thei to confim
press.-/+button to choose:

(Optionatwidesa:3)

Thereis not “Aspect” itern in 058 with Normal Panel Model,

The installation of the
monitor and other operations
need to,be placed o a flat

table. In addition, you can just

base to prevent the monitor
from being accidentally
dropped.

@ nore

* Hustrotians i tis document r9present sothey from

Pl 0 the preciuet foeing don on the Sytetoam (cusnion) I Styofoam i UROVSIGNIE, Use b ek Sting ot

. gt i e montor. Bamage coused i this way
Wi ba covered by the prosct worioe

& Do not oy tho rorsor Upsid o by st holsg the baseTh
0 Cou bt paon sy

emay couse the moniar o Tl the siond

& When ing ox mioving the manior sl nat tauch tha ristitor screen Tha forss appied to the monitor séreen may
couto domogs to t

09

. mm

d then press MENU button

pre&; - k:ulton \e choose NO or YES.

 Overdriver

Press -/+ button to select Over drive, and then press MENU

and press /+ button to choose On/Off.

6.Extr:

o input
Press../+ button to select Input, and then pre

MENU button ta confirm the cheice and press -+

button to select.

* Sharpress

10 03 08 05
Kev Funcion
SAUTO" A e s vl e INSTALLING THE MONITO
* MENU: Enter e e Eve.
*+#.1- U /Goun, ight Lef MAKING CONNECTIONS

Taon o af he machine o
1.Picture 5Bt Make sure to use the supplied cable. Otherwise, this may cause the device
« Brightness Adjustment: et i to malfunction.
Auto adj
Voo st os s B e S N
‘press MENU button to confirm the choice: R e 0
a1 press /s button to adjust This tem can Press MENU buttonta confinmthe cholce. NOTE
:":;’j‘é‘::j"“:‘l; :‘2:"’,:‘::‘;‘1{"‘:::‘:’9[“ i To achieve the perfect effect refresh rate, but need the graphics and
it Press-/+ button to select Auta color, and then interface (2.0 and above HD cable) support.
R press MENU button to confirmthe ch
Press #1 bistior o selest Caract nd i This can be adjusted to mqman;aely adnm the color of the screen.
i A WARNING

* Bongi press the screen for @ pralonged time. This may cause image distartion.

+ Bonol disploy o st imogs on the screen for o prolongedt time. This Moy Couse inoge retention.
Use @ scroensaves i possibie

o The plugs of ihe cable may become Mot during operation. Do nak (ouch the plug 107 a fong tane.

the power cord 1 the outlet. use 0 grounded power sip of @ graunded

ss

choice

Press/+ and th
and press -/button to adjust.

» Mute

Press-/+
press /+ butten to choose On/Of,

* Volume

to confirm

Press.-fs button and then press MENU but

and press-/+button to adjust.

pomer cutlt

» The moritor may ficker when turned on in an area whera the femperatura is kow. This is normal

SOmEtimEs ed G1asn, of Die SRALS Mmay Gppecr on T seresn. This 4 harmal

1 ihe scraen dsplay s dbnarmal t may slso be @ seting problemisiease coniost Gantal customer
sarvice n time.

Connecting and Using a PC

Select a connection method suitable for your PC.
Connecting ports may differ i different products.
rowided ports may vary dopending on the product.

fo the interface os the |

iitis, needs to
i the

Connection Using the HDMI Cable

HOMI N .
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BEWEGEN UND HEBEN DES MONITORS

dass ‘oder
gewhrlelsten, unabhangig von seiner Form oder Grofe.

sicheren Transport zu

= Lagen Sio den Moitorin den Originakaron oder des Verpackungsmeteriol bever e versuchan i
v tonsportieren.

= Boor Sie den Montor bewegen cdar anhaben, iahin Sia dos Nelzkobel und alle andern Kebel ob.

* Holten Sia den Boden und die Saiten 0es MOrtorfoRMens fesL. Hollen Sie Richt dos Panel seibat fast

o=
&

= Wenn Sia dan MSnES! n der Hond holten, Sollts der Bildschinm ven hnsh weg igen, domit ar nieht
redratzt wid.
n Sia 6 Monitor onsportisren, setzen Sia (hn keinen Stolien oder dbermabien Vibrationen ous

‘Wenn Sia den Moritar transportiran, halten Sie i oufrecht und crshen Sia ihn riemols aul dis Sefle
oder Kippen ihn fur Seite.

/A WARNING

* Vermaiden Sia o 50 wit wie méghch, den BIdschifm 1u berGhen.
s kann zu siner Beschidigung des Bikischinms oder einiger der i die Biderzengung verwendeten
Fixa fohren,

 Wenn Sie e Montor onhe den SINdIUR verwentien konn die Joystick-Toste dezu fien dose der

fatven kann. 20 einer

Joystice-Tasta fanren.

hebe . um 2u verhindem,

Monitor instobd wexdan und neruumuum WG 2 0ini Be<Chadioung des Montors oder 2u Verletzungers

Die Box enthdlt die folgenden Artikel:
+ LED Monitor
+ Handbuch
+ Montage von Sockel und Bugel
+ Adapter.
+ HDMI-Kable

DIENUNG DES STEUERMENUS

* Aufwirts: Richtungstaste nach oben

2.° % a * Unten: Richtungstaste nach unten

3.© =@ - Links: Beenden / Rechte Richtungstaste
4." - Q " Rechts: Menii/ Linke Richtungstaste
in-/Ausschalttaste

Anschluss Uber ein DP-Kabel

DPIN

-mﬂ]]

& i 0P
Kobebs,cs anger s 15 m st ko e BRdqucltet basbentgen

I5miange 1

Anschlieen an Kopfhérer

I

Richtige Kérperhaltung bei der Verwendung des Produkts

g eines

Verwenden Sie das Produkt in der richtigen Haltung wie folgt

+ Roeken gevous mochar,

* Halten Sie einen Abstand von 45 bis 50 om awischen Ineem
g Und und seneLen Si (eieht naeh Untan ouf den

a
Bidschirm.

- Holten S50 eihen ABtend von 45 bis 50 e uischen e

Auge und und schauen Sie leicht noch unten
Bidseinm,

ot den

+ Stallan Sia den Wirkel 6 ein, s s Ueht nicht auf e

Bildschirrieficktien wird.
+ Halten S50 hve Lnterorme senkiecht 2u ven
und oul gleicher Hohe mit den Handrlcken
+ Halten 2 die Elbogen
 Adkist the height of the praduct 50 you can

Oberarmen

etwaim techten Winkel

Koep your

Inces bent ot 50 dagreas of mare, your heels attached
10 the fiaor, and yous arms lower than yous heat
- Mochen Sis e AuganCbungen o Binzein Sie hautig, donn wird die

Augenmodigket geindert

S,Favbeinstl
sFarbein:

Wahlen S“x mlldenfnmn I+ die Opuurv lemmll und driicken Sie dann MENU, um die.
Auswahl 2u bestatigen,

(Opli
Wahlon Se it den Toston-/+ gl Opion Benutzer und chicken ie dann di Taste MENU
Taste, um die Temperatur einzustellen.30SD Timeout 120/50/¢
*Ret

Wehlen Sie mit den Tasten -/+ die Option Rot, driicken Sie dan

i B il e o et i i

Zabl zu verringern, et e Btatos whd i somaoncer
2Zahl griner. die abnehmende Zahl,

« Grin (G)

Wik S ok it il G s i B i b e 0
dricken Sie die -/-+ Taste, um den
Taste, um die Zahl zu erhchem Dmchen Sledwe e oy Wer i erchen U d e wed

it 2unahmender Zohl Drucken Sie die -Tacte, Driicken Sie ie Taste
- um die Zahl 20 verringern, und. G Bl vrd i stovender 2o 6
* Blau( B)
Option B

ken Sie die -/---Taste Driicken Sie die + 1451» o1 i 24t i, e di Bl w4 s
‘mender Zahl blauer, Bildfarbe wird mit steigender Zah blat
Dricken Si die Tacie - um den Werl 2 veningar, und i Bidisrbe wird mi abnehmender Zah geber
Gelo mit abnehmender Zaf,
Driicken Sie die -/+Taste, um LowBlueLight ausauwanlen, dricken Sie dann die MENU-Taste, um

e Tasta, um

4.0SD-Einstell

o . et st

« Sprache
Wahlen Sie mit den Sprache und
Gricken e anschiebend e TasteMEN, um e Auswol
2u besttigen. die gewiinschte Sprache auszuwéhlen.

 HPosition
wahlen Sie mit der

tion H.Po: ie Taste MENU,
e dli Psition des 0SDs ein.

bestitigen,
Jeder Sehritt erhant/verringert den Wert um 5

o Vrosition
Tasten | ption V. i Taste MENU,
um d stell ikale Posit 0 ein. Jeds
den Wert i i e it den Tasten +/-die
Opti u i Taste MENU, 2u bestatigen.
i sec i 3

« Transparenz
‘Wiahlen Sie mit den Tasten -+ die Option Transparenz und bestatigen Sie die Auswahl mit
der Taste MENU. Auswahl 2u beststigen. Driicken Sie die Taste -/+ zum Einstellen.

05

BILDSCHIRMANZEIGE (OSD!
SCHLUSSELFUNKTION

@ AUTO : Automatische Emﬁm\ung ﬂes E4Ides 2urlick.
@ R - Aufrufen des

@ 4+ /-:Nach oben / unten, r::hlsﬂlmk:.

@ FOWER: Ein- und Ausschalten des Gerits

Aufschlisselung der einzelnen Optionen:
1.8ild

* Helligkeitseinstellung:

Dracken si die Taste /4, um Heligieit
auszuwshlen,dricken Siedann die Taste MEY,

um die Auswahl zu bestitigen, und drlicken Sie

e Taste -/, um e Enstellung vorzunehmen.
*Konbasteinsellng:

Toste /2, um Kontrast auszaniablen, und dann

Drickensie cie MENU-Tast,um e Auswahl s estitigen, und dricken Sie e -/+-Tas

u siesinzustelienPassen Sl GRZICAUNGE SO 045 Biles o, Sbe dr Schaten g Bdes st

eranderic
+£CO-Funition:
Orichen S de Tase /4, um ECO auszuwihlen, und ccken Si dar e Taste MENU, um die

*DCh Function
Drucken Sie die Taste /3, um DER usauwiahlen, und driicken Sie dann die Taste MENU, um die
4 i EN Al

2.Bildeinrichtung

*+ Anpassung der horizontalen Position:Driicken Sie die Tasta /¢, um
ViPositon auszuwablen, und dannDricken Sie die WENG Taste
wm die Auswahi 2u bes indDriicke:

wird nach obenverschoben.

* Vertikale Positionselnstellung:

‘Oricken Sie die Taste -+, um V.Position auszuwahlen, und dann

Dricken Sie dla MENU Taste, um die Ausiahi 2u bestatigen und

ach obenyerschoben.

= Clock Adjustment
Taste o,

Taste MENU, um die

Taste

~uhr Temp.

‘Wahlen Sie mit den Tasten -/ 3
Siedie -+

e
Wakhlen Sie mit den Tasten -+ die Option Phase, unddriicken Sie die MENU-Toste,
um die Auswahl zubestatigen und dricken Sis zum Einstallen die-/+ Taste.
« Bildformat
Driicken Sie die -+ Taste, um B 3
um dle Auswah 20 bestatigen und dricken S die -/ Taste zur Auswahl,
{Optional: Breitbila/4:3)
Bei bt os i ine Option *Bildformat”,
04

INSTALLING THE MONITOR

Die Installation des

Monitors und andere |
Vorgange miissen auf |
einem flachen Tisch |

tatziert werden. AuBer- |
dem kénnen Sie den :
Monitor einfach in einen |
Schaumstoffkarton legen !
und den Monitorsockel 1

@ AnmerkunG

o 0 st ot ypisene
i

 Logen S dos St i dot Ceain) i
VR T o

o e Si o senvauen y el o oiehen, Ko i 2 Sheden m Mankor e, vt
Saaan merdsi von a ProdUNgaranS N Gbgedadi

# {ragen She den Moritor lcht kapfe, nder Sk vt o Seckel festnaltzn,da &r sanst vam SKandes falen
TirPe e onn s Gemitungen (e

* sarcien g dadeos
Kiai Gigson DOs<haGGen KN, BGShaGURGEN ErIEachen
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5.Zuriicksetzen

* Automatisch einstellen

Wil e et don Tastn: i Option Automatische

Einstellung, und driicken Sie
Auswohl zubestatigen.

* Autom. Farbe

Wihlen Sie mit den Tasten-/+ die Option Auto-Farbe, und driicken Sia die MENU-Taste,

‘automatisch anzupassen,

* Zurtcksetzen

Taste MENU,um die.

Auswahl 2y bestitigen. Drticken Sie die -/+ Taste, um NEIN oder JA zu wahlen.

& Ober Treiber

fasten /+ ey
Taste MENU undd-udens.-cm +/+ Taste, umEi

6.Extra

injaus zuvhlen.

* Eingabe

* WhlenSie mit den Tasten -/+die Option
Eingang und driicken Sie dann MENU,
um die Ausvrahizu bestitigen, und dricken
Sie dann /+Taste zur Auswahi.

Schiirfe

Wahlen Sie it cen Tacten /- die Option Sehrfe,
bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste MENU
und driicken Sie die -/+ Taste zum Einstellen.

« stummschalten
Wahlen Sie mit den Tasten -

Auswah! mit der

mit der

o Lautstirke

Taste,

Wahlen Sie mit den Tasten -/ die Option Lautstirke und drixcken Sie die Taste MENU,
um die Auswahi zu bestétigen. und driicken Sie die -/+ Taste zum Einstetlen.

VERBINDUNGEN HERSTELLEN

Achten Sie darauf, dass Sie das Kabel
kann es zu des Gerdts zu filhren.

@ anmerkunG

Um den perfekten Effekt Bildwiederholfroquenz zu erreichen, sondern massen
Grafik-und Schnittstelle (2.0 und hdher HD-Kabel) unterstatzen.

A rcHTUNG

 Driscken Sk picht Gber einen langeren Zefiroum uf den Eikdschirm. Dies konn 1u Bildverzerrunigen fuhien.

i Sia ain Standiild nicht bt sinen [angeren Zeittaun eut dem Bidsehim an. Diss konn ts
BidkIGrUAgen fghran Vorwendon Sie nach Moghenket einon Sidscnifmachone!

» Die Stesker des kabels kinnen wahiend des Beriebs hel werden. Berdhren Sie den Stecker nichi Ober
einen Kingeren Zeiigum.

o e sie dos atonol an do taciciose onschlisben, verwenden Sie 6 geerdete Secksosenlesie

‘oder sine geerdete Netzsteckdas

Dot enior ko firnmeca,wert e n o Urngsung il rediigen Termperotugen ingeschatiet e
Das it normal Grans oder bl ' e it

 Wenn dis Bikdscnitmonzeige obnormal Il Konn g5 Sich auch ue 9in HngteungEprablem hondein
bitte rechizoitig undencienst

AnschlieBen und Verwenden eines PCs

Wahlen Sie eine fdr Ihren PC geeignete Verbindungsmethode.

oo oo Frocudten son
oo rur , varieren
| wern es op muss dos kabel an
nicht an die
|schmitisteli der Havptpictine.
Anschluss Gber das HDMI-Kabel
HDMI IN
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3.Temperatura de color
La pantalia conserva una imagen. = S - N Temperatuira de color
) E E Conexién mediante un cable Presione el botén -/+ paraseleccionar Temperatura de colo
i i il i ja contiene 08 STaui MENU boton para confirmarla seccidny presions &l noten -1+
5@ produceimagen pegada? | . pisoicnin o sl mase for @ iconaed tine Lea estas precauciones de seguridad antes de utilizar el producto. Al movers ] monitorse La caja contiene [0s siguientes elementos: s ypr o
e produce magen pegca? ;| D M‘gwMMM; o1 craenoed tine 7 Vies sl s ‘ sstar. Est clemanto pusde cambiar ol valor e RGB para ajstar
Japagado? i par £\ ADVERTENCIA c MERUST ég%suario -
Antes de movera desconects el li n y todos los demds cabl 1 Boton pars personalizar 45!5’“!"“‘"- 3050
* Bl incumplimiento de esas advertencias puede provocar a muerte, lasiones graves o dafios al X k ) Montaje de base y soporte e )
producto u ota propiedad. Adaptador Presion + paras rase\e(c:marwmoy s preien
Cable HDTV e o B s
0TA Se recomienda un cable DP més corto de 1.5 m ol o (kg Presone 8
Precausionss con ¢l adaptagory 3 nerga clcirica Asegirese o tlar cables ) S E ity SN e v S o
Frecuencia vertical: para mostrar una imagen, la pantalla debe actualizarse docenas de y adaptack a baios por Gawfolk. le longitud. El uso de un cable de m3s de il Sy 3 R —
devecas por segundo, como una impara flusrescante. El nimero de vecas que se actualiza s pantalla . L 1.5m puede afectar a la calidad de la imagen. el mimero decrecient.
e e, Jempnamacas o i) i
L elecciony | g
* x Conexion a auriculares
 Horizontol Frequency: The time it takes to display one horizontal fine s called the. st dirv i o conm ot ng &
i hartEBI S5 ca HT0E L por &l BHVSTS ROrZoRES, o resultacs 6 & Rimero de e i C 1 s L ol Delrd gy e coxd a gnatnepe the ncreasing numoerress - bution (o decrease the
Do OO s IO et SaCONG. 1 G PONEONC eguency 0 ) . oAl ) ) i i
esté representado por kHz. = resions o boc ”
L i coneion e e vscion e o ks rs juts llor 8¢ 0 14 cltesprimario el . rsione o ot para sumentar e nimer,
h EOp Stentm agia s cualquie sustanca 3 oo okt (V, ek, cal e liiantaclén o adpiadoq A AR R, s TR R T | ke o TR
Monitorea ige de control > Pantalla gimeni De lo contrar vertiealy nunca o foxlados. itttk
= [nnﬁgum:mnnnwmdnwi (La configuracién puede variar segin el sistema operativa (SO)} tnis moy couse a e or erecine snact o o @EMAgR 10 e produeE uzazulbaja
tu usas. i 4+ ionar LowBlus u resian 18 i resic
. . JUNAADVERTENCIA e T o s
No configurar |a tarjeta gedfica a la resolucin recomendada (6ptima) puede provocar texto borroso, con fusrzs sxcesiva. i i . incep
una pantalla atenuada, un drea de visualizacién truncada o una desalineacién dé la pantalla. kit cbfab i I - * Evite tocar |z pantalla del monitor tanto como sea pasible. 2
S Celbmie s s e - rasenia imagenes. Postura correcta para utilizar el producto. Configuracion 4.0SD ]
Los métodos de configuracion pueden variar segin el ordenador o el el adaptador de C4 con objetos afilados. Los cables de alimentacién dafiados pueden provocar un incendio o una descarga eléctrica. +—1 sl =
- - N bl . : utilice el producto en la postura correcta de la siguiente manera sldioma
¥ puslbie slginasy noestén ¥ e, Presionc el botén -/+ para seleccionar elidioma y |
fliciGadal iienn o 3 sfica. Si s il s Enderezar la espalda. , o i Y
jeta g e S e Al G amsres presione el botén MENU para canfirmar la cleccisn|
este es el caso, péngase en contacto con el la!mca« te i un at decuad: i lesionarse. 3 § 12 pantaliz, y mire igeraments hacis sbajo: la pantalls el botdn -/+ para seleccionar el idioma que desea.
del ordenador o de la tarjeta gréfica para obtener ayuda. 0l producta podia estar danade. Mantenga sus ojos direclamente rente alapantalle.
R R e R Ajuste el ingulo para que 1 luzno se reflfe en la pantslia. |
Noutilice un enchufe daflada o suelto. Esto podria provacar una descarga eléctrica o un incendio uste el dngulo para rie (a0 58 el swinwap-m o detos o Pgsilﬁ!"u[g‘ pﬂmr‘ sl oy e o b M o ot
= — e T 1 posicén ns
Opere el moniter una nfesd itaje] ind) Lt g Arriba: tecla de direccion hacia arriba yal mismo nivel que el dorso de las manos. o
Delicniaricoe olutisipoct 5 BiRed pcsie p . ) i . . Mantenga los cados aproximadamente en dngulo recto. s
. consule 2.+ 1 @Abajo: tecla de direccién hacia abajo A atves el i rm e ol isstar Posicin V.
e - rodillas dobladas 2 3¢ grades @ mas, los talones pegados Presione el botdn -/+ PosiciénV MENU
NOMBRE DE USUARIO o t ages, nunca tog | = al et los brazas mis bajos que i corazén 1o eleccidny ajustar Ia posici | del 05D, C 3/ valorens
: . . . T 3.+ = @/zquierda; Mend Tecla de direccion izquierda T s | S
MODELO EoT e que el monitor sevuelva inestable y se caiga, lo que puede provocar daftos en el . "Derecha: Salir / Tecla de direccion derecha Presionc el botén -/+ pamsch:t(mnarElm:mpndccspﬁraylucgu presione ef botn MEN parg confirmar
; _ i i ~ monitor o lesionas 3 personas, Ademds, este puede provoear que el botdn joystick no funcione chrrectaflenes® (o] la eleccién y ajustar del 0 delvaloren
NUMERO DE SERIE. romperse ebida a sbrzcaientamiento i i
Welcome to contact us as below. 5. * (" Tecladeinterruptor de encendido «Transparencia
Whatsapy 5 i e omneide de oot pii e periods prolongads e Presione sl botén -+ para sel botéaMeNy 1a foleccidn.
*Leaatentamente el manual del propietario (CD) y téngalo a mano, Tenga en cuenta qe el Sl Z Elige. Presiona el botdn -+ para ajustar
La etiqueta adjunta al producto proporciona informacion para el soporte téchico. 12 01 10 03 08 05
FU,V\DUSNEL‘LA ECLA e -
2 in o a3 imiagen sutom ticamente  Regrecr,
P as y respuestas Precauciones al limpiar el producto K it
= (s Abales, Derechaleuiensa
INDICE Consulte el manual del usuario de su PC o 1. Apague el productoy la PC. PSR et spgariam s
. . tarjeta grafica para obtener mas instrucciones sobre el ajuste. 9. Dlesconicta el cable de alimertacion dél producto, No se muestra nada en la pantalla. Limagen 5.Reaet et Asegurese de utilizar el cable suministrado. De lo contrario, esto podria provocaf que el dispositivo
Precauciones importantes o1 5 d biarlaf i Sujete el cable de alimentacion por el enchufe y no toque el cable = x‘sfngiwhuroﬂn:xMamelemm.snua luege o Adtoal dpgonnat
- Precauciones con el adaptador y la ¢Como puedo cam larf 3 frecuencia 3 con las manos mojadas. De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica. e anatao? o 5 presione el botén MENK para confirmmiar la eleccign :‘w::;;jm:vD;:::::L«;fﬂ:trm j‘»;l:wlgzgz NOTH
alimentacién eléctrica - Precauciones al limpiar el W'E?DIE(TE 5‘ fm(“:"“fj" e 'a”Tt’Ag'“ﬁG' fancion = Ponial 3. Limpie el producto con un paiio limpio, suavey seco. | ‘ v D;!;:m‘:i::::\:2[;[’;:1;2;3v;;;aa:uh(umuums 0
. B indows 7: Vaya a Panel de control > Apariencia y personalizacion > Pantalla « pulsael justar ibra Gpti s i e
producto - Precauciones al instalar el producto ¥ s 28 Sk o e i ot e et et - imagen, y afectard 2 region oscura del o Color sutamstico Para lograr la frecuencia de actualizacion del efecto perfecto, pero necesita los graficos y
» Screen Resolution » Advanced settings » Monitor. and djust Refresh rate ! imagen e Presiane l botén -/ ara selecclonar Coor automitico y Soporte de interfaz (cable HD 2.0 y superior).
o e en Configuracion del monitor. e - P i " P —— . AT lusgo presone el botén MENU paraconfirmar a sisccin.
ista de embala - umedezca ui ua, b lo para limpiar. " azl? 3 s p 440 se puede ajustar ustar automticamente e VPHETE Banta!
J) + Windows 8(Windows 8.1): Go 1o Settings -Panel de control-Aparienciay ELMEnwdelpmdmO“mpng B P 661 LED semuestra enazul? | (Meni> Ajustes ripidos > Entrada). Brecione el botén -+ pars seleccionar Contraste y luego Esto se puede ajustar para ajustar automiticamente ¢l & Bhantalla. ADVERTENCIA
én del mentd : » Bispkay =» Seraan Rusalition - Advancad setiings = ) Presione el boton MENU para confirmar a elecciény presione el botén ) A
Operacién del o3 & 7 racid 5 5: Conecterel cable de Zlimentacianal producio cuandoinalics a imprezs, Siel monitor est3 en modo de suspension, mueva -+ para ajustar. Este elemento puede ajustar ia intensidad del resaltado de « Reiniciar 2 o s No presione 2 pantalfa durante un tiempo protongada. Esto pusde causar distorsion de a imagen
upervise § st a frecuencia de actualizacion en la configuracién del monitor. : 2] Presione cl botén -/+ para seleccionar Restablecer y luego presionc el botén MENU para
Visualizacié S| 6. Encienda el productoy la PC. £ gl cualquier tecla del teclado para laimagen, pero la sombra de a imagen es invariable. Funcién ECO: : 5 5 * 2ren sy 18 mage on e sciean o0 prkonge e s 1y couse moge enion.
isualizacion.en pantalla (QSD)- - * Windaws 10: Go to Settings -+ System » Display > Advanced display settings LED ge encencido? L ncender a pantalla. Compruebe s la computadora esté efceddids. a i p o ) confirmar la eleccién y presione ol boton -/+ para elegir NO a5Sl. Qo sl s on e a moge
Bl 4 Maniton § aflistar resione el botdn+ para seleccionar ECO, luego presione . : . N L
H i Taft ia di lizacién de | lfa en a confi );j\ i li lar el Prodi = elbotén MENU para confirmar \aele((mny B eeriudiar » The piugs of the cable May become Mot GUAINg OPeraioN. B0 ROt touch the Piug (01 a fong time.
acer cor 06 a frecuencia de actualizacion de la pantalla en la configuracién del menitor. Precauciones al instalar el Producto Esto ocurre cuando las sefiales transferidas desde la PC (tarjeta resionsel botdn para clegie Funcion D x é ta eteccion P iR =
= i6 ;Se muestra el mensaje 3 ] n /4 par. i Tus i 7 fiemar L2 ién Tama de corriente
Conexion y uso de una PC i . - NO COLOQUEVELAS, REPELENTES DE INSECTOS NI CIGARRILLOS ENCIMA DEL PROBUCTO. ice moirs ol e fﬁ:‘:: ;ix‘a":;:ftr;d(n:mmﬁzT:;;e(i;:::j: Ex::;:i:nncs A :uoﬂae\lh:m\ ; para. sél\:uen i n;w y luege pves ione &l botén MENU para confirmar la eleccin y y presione el batén -+ para elegir Activado,Desactivad. o mm:” i R
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Welcome to contact us as below

NOM D'UTILISATEUR
MODELE
NUMERO DE SERIE.

“Lisez attentivement le manuel du propriétaire (CD) et conservez-le 3 portée de main.
L'étiquette attachée au produit fournit des informations pour le support technigue.

evillez noter que le

TABLE DES MATIERES

Précautions importantes

01

- Précautions concernant |'adaptateur et |'alimentation électrigue

- Précautions lors du nettoyage du produit
- Précautions lors de l'installation du produit

Liste de colisagy

setreponses
Reportez-vous au manuel d'utilisation de votre PC ou de

votre carte graphique pour plus d instructions sur le réglage.

Comment puis-je changer la fréquence 7
- Réglez la fréquence sur votre carte graphique.
Windows T : Accédez au Panneau de c

> Apparence et

» sereen Rosolution —» Advanced settings - Monitor. and adjus! Refresh rate

sous Parametres du moniteur.

* Windows 8(Windows 8.1): Go 1o settings -Panneau de configuration - Apparence]

d

Fonctionnement-¢ &l
Affichage a |'écran(OSD), ---

Faire des c

- Connexion et utilisation d'un PC
- Posture correcte pour utiliser
le produit Installation.du mo

Déplacer et soul !

Dép &

Questi "

P

» Display > Scroon Resolution + Advanced sottings
Surveillez ét ajustézle taux de rafraichissement sous Paramétres du moniteur.
» Windows 10: Go t0 Settings » System » Display * b settings

Affichez les prapr ichage= Moniteur, efréglez [a
fréquence de rafraichissement del'écran sous les parametres du moniteur.

Comment puis-je changerla résolution ?

»Windows 7: Go to Control Panel » Appearance and Personalization - Display
= hjuster la résolution, puis ajustez la résolution.

Windows 8 (Windows 8.1) : Allez dans Paramtres> Panneau de configuration Apparenc|

et personnalisation -> Affichage -> Ajuster la résolution, et ajustez la résolution.

*windows 10: Go to Settings + System - Display - AdvarRaramétres d'affichage
et sjuste a résolution

Comment définir le mode d’ économied’ énergie?

Windows 7: Défni le mode économie d énergie danse panneau de configuration >
Jarametres de | economiseur d ecran >
£08.Rerannrlististoudasongice

it N e e e e conami d nargiedans Paramisses
>Pann

e léconarmisenriécian >Gplmnsd Slimentation o D108 SETUP st e P

»Windows 10 Set power-saving mode in Settings —» Personalization
Ecran de verrouillage -> Parameétres de délai

d'écran -> Alimentation et veille ou

CONFIGURATION DU BIOS sur le PC.

Gawfolk

er ci-dessous.

NOM D'UTILISATEUR
MODELE
N° DE SERIE

Vet

lez lire attentivement le manuel d'utilisation (CD) et le conserver

a portée de main. Veuillez noter que |'étiquette attachée au produit
Contient des informations pour le support technique.

INHALTSVERZEICHNIS

Preca utions importantes -
pourl’ etl’

 Préitions b i nettoyage du produit
- Précautions lors de l'installation du produit

électrique

Liste de pack

e mm e 0]

03

Vous trouverez des instructions supplémentaires sur la configuration dans le
‘manel d'utilisation de votre PC ou de votre carte graphique.

Comment puis-je changer la fréquence ?
- Réglez |a fréquence de votre carte graphique.

Windows 7 Accédez au P I
Affichage > Résolutiond' dcran > Paramétres avancés > Moniteus, puls ajustez les

Tauxdesafy

jssernent dans les paramétres du moniteur.

Windows 8 (Windows 8.1) : Allez dans Paramétres Panneau de configuration

und * Anzeige - -
Utilisation du menureh ntréh 03 Paramétres avancés - Moniteur. Moniteur, et ajustez le
ey taux de rafraichissement dans les paramétres du moniteur.
Affichage a |'écran(OSD) 04 i 10 Gohan i Eirsalngen - Sysem - i el
. . > * Monitor, und
Créer des liens— 06 Ju tar T el Uence'd: Hanste§ Btres de ['écran
Brancher et utiliser un PC
Bonne posture pour utiliser le produit Comment puis-je modifier
lation d ) 09 |3\¥Beoafigii e dans le Panneau de configuration -> Personnalisation
Installation du moniteu ~An:ulge - Aullowng Gnpassen, und passen Sie die AuliBsuNG o
Déplacement et &lévation-de-'é 10 Vi Paraétres = Panneal'de Eonfigufation
Darstellung und Personalisierung + Anzeige  Auflésung anpassen, und
Fehlersuche n ajustez la résolution
3 Windows 10: Accédez 3 Paramétres > Systéme > Affichage Avancé
FRAGES ET REPONSES: 13 d'affichage, et ajustez la résolution.

Comment puis-je activer le mode économie d'énergie ?
Windows 7 : Configurez le mode économie d'énergie dans le Panneau

s te una re na > >
—Paramétres -> Energie ou dans le BIOS SETUP du PC.
Windows 8 (Windows 8.1 : Configurez le mode d'économie d'énergie sous
¥ und sung

ein.

cramdevellle del'éctan deveille =«
dptions ¢'éhergia o6 configuration du BIOS sur le PC
W

Personnalisation -> Verrouillage de 'écran Verrouillage de I'écran -
Paramétres pour lalimite de temps d'écran > Energie et veille ou
Configuration du BIOS sur le PC

13

> Affichage

et

> Apparence
hmsmatmn

e configuration

dows 10 : Configurez le mode d'économie d'énergie dans Paramétres -

L Gcran conserve une image.

Limago rests-Lelle rémanente
mérie lorsque le moniteur est
éteindre?

+ Disaloving o stil imae for o orolonged time mav couse damage to
R e e R SRR

Pour prolongr b durée devis de 'écran, utiis un écanomissur & cran

@noTE

Fréquence verticale : Afin d' afficher unc image, I'écran doit étre rafrafchi des dizaines
de fois par seconde, Le

i 'écran est actualisd]
e par Hf

A\ AVERTISSEM

* Lenon-respect d

PORTANTES

ENT

Tamort, des bl

Veuillez lire attentivement ces précautions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Précautions concernant I

Lutiisation de prod

Broduit au autre proprgté.

adaptateur et |

‘agparel

entation électrique Assurez vous d'utiliser es cordofs
dalimentation et les adaptateurs secteur fournis ou 3pprouvés par Gawfolk.

- ne soit ey

garanticun

Placez (e moniteur dans 13 eite ou le matdvisl o ambaliag  origine svant f assayar e e géplacer.

Maines i

Avant de déplacer ou de soulever ke moniteur, débrancher le cordon d'alimentation et tous les autres cablps.

La boite contient les éléments suivants :
Monl!e r El

Manu 1
Assem Iage é’ 1asbase et du support
Adaptateur

Céble HDIM

N le nombre décroissant
Par seconde est appelée oufréguence da cost = dlectrique J1 iAIRE VertC . P
e touchez pasa fche d'afimentation ou secteur avec les Ges. De pl moullde @X ‘4‘\1} Connexion & un casque Ie bouton.- = pour 3 £
 Horizontol Frequency: The time it tokes to display one horizontal fine s called the. just. dirv th s ot st ing &
i S e R N 4 SV o e o o Gl b g o = st s e e - e e
ONZONEOl 1INES GISPIGYEa per S8Cond. INis IS Caed NONZONTGI 1EGUENcy ana ~ ~ = A HE)
st représenté par kHz. Assezwind Appuyez sur le bouton -f+ pour sélectionner I t
o xaacommon g et 8 i e i = ~/+ pour ajuster a valeur des t du bl pour augmenter le nbmbre, etfe
vérificesila résol fréquencede la itue dansla pt e parfe . R e P R 2 o YRS el v acouleur de image deviendra plus bleve ou furet 3 mesure que
sunells e igerie arisois Panneau > afichage> ~ cordand 5 senics. Sinan, Lors duci moiteur, i — ciner e ototor e ki i o o g Syl
b o varer o) T TR IR L RO R RO . FaibleBleul urmiére
Ao wy i uton-/+ n wi i uis apou) irmme
Lorsquescous débranchez o cordonaimentaion, e o taujours par(aich. Neplepas ¢ cordonalmantation JUN AVERTISSEMENT e rone e oner Lol ™ "
Ne pas régler |a carte graphique  la résolution recommandée (optimale} peut entrainer un texts avecuns he unfinses
flou, un écran sombre, une zone d'affichage tronquée ou un mauvais alignement de 'affichage. | uentiona ik i hacs dobjets s ol i s ] vites e toucher [ cran du moritewr sutant que possible. . )
y s . ] ; - E ce Posture correcte pour utiliser le produit Configuration 4.05D
J— o ez ne e = o I -
Les méthodes de réglage peuvent varfer en fonction de ['ordinateur secteur s cordors . e i =) T =
ou du systéme d'exploitation, et certaines ésolutions peuventne pas MU — . = Utise I prodit ding 14 b pastrecormis it R i it i SALRCHGH G i
Etre disponibles en fonction des performances de la carte graphique. e e s 45 entiavoire. appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre
Sitelest le cas, contactez e fabricant de l'ordinateur unefiche et . Sivous @ uté ou bless 3=} oeil et Scran, et regarcier | éoran Entrement vers e Bas. S surle bouton +f+ pour sélectionner fa langue souha
ou dela carte graphigue pour obtenir de['aide. Ou le produit poureait tre endommagé. s Wswwd"m“mmwrmm
il desserih urral lectrique ou un incendi tez angl féeran. ‘Position H
M Cela poorrait pemen lectique ou.unncendie: Pl m;pypwmmsau g eenitindy R bt pour sélectionner . oo, i ppuyessrle bocton WEM purconfmes e
Faites fonetionner I'icran uniquement & partr d'une source d alimentation (¢’ ) indig 1.* t @ " Haut: touche de direction vers le haut etau niveau du dos de vos mains. it
o . . % ssiue p . Gardez vos coudes 3 peu prés 3 angle droit. .
ivous . consiter 2.+ 4 @ Bas: touche de direction vers le bas el e prosuan e i s Position V.
i S . 1 pls 350 degeés au plus, vns(i\wr‘sam:has Appuyezsur le bouton-/+ pot VPosit e bouten MENU fi
‘delairs, alimentation ‘au sol et vos bras plus bas gue votre. le choix et ajuster la 1'0SD. Chague étape leur de 5.
3 & 2 @ - 3 - uGauche Menu / Touche directionnelle gauche
sivousutilisez le panneau du moniteur sans |a base du support, le bouton dis Timeout
il {alimentation joystick peut rendre le moniteur ms\ab\e etle faire tomber, ce qui peutendommager e . 0 "Droite : Quitter / Touche directionnelle droite Appuyez surle bouton -/+ pour sélectionner le délai d'attente, puis appuyez sur ke bouton MEN|) pour
e : ersinsteur Un ncencis peut meniteur ou blesser quelqu'un. De du bouton d joystich- * =+ & confirmer le choix ct ajuster le délal d'attente de [OSD. Chague étzpe augmentera/diminuera |3 valeur de 5.
éclater’s cause d'une surchaufte. " Touche d'al tat
S . © ' Touche dalimentation
(S onswatar e Ftenton usises dsntimelonpse périoderdérranciy 2 Appuyez sur le bouton.f+ pour séiectionnera transparence, pus appuyez sur le bouton NENU pour corfirmer.
: S TR B B t ipeeile: Cholx . Appuyez sur le boutan -/+ pour ajuster .
12 ul 0 03 08
FDN(TAQQ - .
il : ster (mage sutomatiqusment
Précautions lors du nettoyage du produit s i s
- 20t/ B25, Drote/Gauche
1. Mettezle produit et le BC hors tension. ALAENTAT A o i s machine
. Didbrariches ke cordion d Alimertation i edii. Rien ne s'affiche & I'écran. 1.Photo 5. REB}!SE: T ——— Assurez-vous d'utiliser le cable fourni. Sinon, l'appareil pourrait
Tenez le cable d'alimentation par a fiche et ne touchez pas e i Austement automatique = Undisionciomrenei
cable avec les mains mouillées. Sinon, un choe électrique pourrait en résulter, I Vet s s corcon s ookt kst * Appuyez surle bauton -/} pour sélectionner lajustement
ranché ’ appuyez sut la bouton MENU pour confismer le choix. @noTe
3. Essuyez le produit avec un chiffon propre, doux et sec. - — ELspauyes s e bouon-1+ pour et ct
s ek s et s croies el v o TGS o h PO - A G okt s el R — Pour obtenir le taux de raraichissement d'effet parfait, mais i faut e graphiqugs et
peia ! image. Appuye surle boutsn-/+ pour sélectionner Couleus a0} Prise en charge de ['interface (cable HD 2.0 et supérieur).
" ! Ven{'u b I’ activée appuye: sur la bouton MENU pour confirmer le choix.
4 Mouillezun chiffon doux dans |'au, essuyez Ie bien, puis utilisez e chiffon pour essuyer: i R Wl e e el e e it o o ot bt 3 ARNPIET eron
e SR Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer le choix et sur le bouten AAVERT)SSEMENT
5. Connectez le cordon d'alimentation au produit une foisle min 5 = z e \ ‘ > Réinitialiser ;
i le moniteur est en mode veille, déplacez la e . alises lée prolangée. Cela peut del'image
B 3 , e o 4+ poualinn Cet ket paymend sitseer Lineraiie de la iiseen 2] Appuyez sur le bouton /+ pour sélectionner Réinitialiser, puis appuyez sur le bauton MENU pdur L
6. Mettez le produit et le PC sous tension, Dk AR uiis ou appuyez sur une touche du clavier i évidence de 'image, mais I'ombre de |'image est invariable. Fonction ECO : coFirini Chose ebaphtyes sue e bosiaaei e pouechotar NON d DL + Dot ispiay o 81 imaga on the screen for @ prokongedt tme. This Moy CaJse IToge retantion.
= & pour allumer |'écran. Vérifiez si l'ordinateur est allumé. st e B s o Aoy B0 ol AR ks o e s s
P . ic N " sl Bouten MENU pour confirmer le chomy et abauyes R N— + The pugs of he cable moy become Nt dvfng operaton B0 not touch the piug or a fong tre.
Précautions lors de l'installation du produit Cela se prodit lorsque les signaux transférés depuis e PC Surle bouton e e PR forsiiesifirh sl - etouton echoix e e, R SR R R i
. & massags HOTS é yes surlebouton § 012 sppupez sur e bou e confimer e cho o e oot
NEPLACEZ PAS DF BOUGHES S NSECTIFIGES U D CIoARETTER SURLE PRBOUIT e, {carte graphique) sont en dehors de (a plage de fréquence . Appuyez sur le bouten -+ pour slectionner DUR, puis appuyez sur le bouton MENU pour confirmer e choixfet et appuyez sur le bouton +/+ pour choisir On/OFF. prise )
s Satcheri horizontal ou vertcale du moniteur Veuilez consulie o sectiq Speécicatons Appiyen sarla bouton-f+ por chaisir ONJOFE. Lo manitaurpe. witest aitz Cestoomat
NE PAS INSTALLER LE PRODUIT A PROKIMITE DE SOURCES DE CHALEUR disprodiit 1 q op / Part i verts ol ftre sur /2cran. Cest normal.
Niinstallez pas le produit dans des espaces mal ventilés tels qu'une ouun d 2. Configuration de l'image S R RS B B sil' smamu 2
s " message Pas férifiez si le moniteur est connecté au bon (notez qu'i Ajustement de la position horizontale : ' Conzeils T
. S : a 12 houtsn MENL pour onfirmr e i ot Sppuyes urle -
e bl A s b A e e itefce.Verifezqu e ciblode connconde s ik o i o el Connexion et utilisation d'un PC
i e sl ‘appareil est bien insére. Et utiiscz les boutons 1 survel tres op . .
o p— pourajuster la bonne réception du signal * imagedu bouton monters doitétreplacésurunplat | L2 S UM N une méthode de tée & votre PC.
Ajustement de a position verticale , 13ble, Deplus, vous pouvez simplefgnt 1 bouton MENU pour canfirmer le choix et appuyes sur [ Les diérer a
surbce i) | am perepass” st T s st i Placez le moniteur dans la movss
Le produit peut @ provons blessures. DisplayPort 1.2 peut selon e i e R ‘F’l er lo b Bouten pour sdlectionner. —Les parts fourris peuvent varier en fonctian du prodiit
anascadic. fpiayPort 12 Gancunprocit 1€ Produit Mac. Veuillez contacter e mm:am peil o < e bas. Ay Ve glacezetiscala base h“ .
siorbe utin st s Epbrarn yoral Mk Mlstoiog Imoniteur pour empécher lamol "
’ " hac - -
insatespas e roist das i s s s i d'etre accidentellement W AELIE . —— S'ils'agit d'un ordinateur de burcau, le cable doit tre connectéa linterfacedu |
i § ¥ + ohdonie Appuyez sur le bouton -/+ pour sélectionner [a netteté, puis appuyez surle bouton | c;nd 2l E IV AE A SE R
: L prouA T ke et il s i i S o el Tempeatixe de Mhaxiogs oy i MENU firmer le choix et le bouton -/+ justs I
N 3 . 31a chaleur elau Abpyes sur\e b, J¥ it adlitciing: i pour confirmer le choix et appuyez sur le bouton -/+ pour ajuster
- e reslter ['affichage a ['écran est instable et tremblant. / Les Horloge, puis appuyez sur le bouton MENU I NOTE i + Muet e n
Veuillezinstaller le produit 3 la portée des jeunes enfants. [riains ot chees siirle morlitir liisent des tistndes dlombre: Dn;rml\ﬁrmerlccharcidunwu sur . e Appuyez sur le bouton -/+ pour sélectionner Muet, puis appiyez skeleis Connexion a l'aide du cable HDTV
e s e bouton /+ pour régler. < %
prodit pet tormber e blesse les nlar 7 - - it el pwrsclemww e oty bouton MENU pour cc appuyez sur le bouton -/+ pour choisir Activé/Désactivé.
e oom e (e ez rmsgeron dfmerle oot Ninstallez pas e ez ¢ éla Kempan Phase, puis appuyez sur | boutor . E— o Vliime Entrée HDTV
produit dans une cuisine ou présd'un comptoir de cuisine. ésolution approprie?  [8tre entrain de scintiller. Changerla  recommand i canfiAreele chitEat apikives 7 < o T ————
480 o b e e conione e et opety e e b s e R ;.. =@l
i e e d ® no.octcom sico Cause the Monor to. 1he siond .
appuyes surle bouton -+ pour choisir, e AT " fou
(Facultatif ; Large/4;3) e, 5 e ne touchez e Lafor i & ['écran cu mpniteur peut
W'y a pas d'élément “Aspect” dans '0SD avec ke modéle de panneau Normal. R o
02 il o4 09 06
e mage reste affichée 3 'dcran I 3 Fatheingt|
b Anschluss uber ein DP-Kabel Lo e OIS, cionnorfopian-caramsyesde coutur” pus apouyes sur HENU po
Siiags i - - N ‘Avantde déplacer ou de soulever [dcran, yeurlles syiureless ‘Guiter . . i i s mochs 4 o ifectioongs aamitngs du pouleuc’ puls ppgyezsur ur
image oA, protongs Veuillez lire attentivement ces consignes de B e T A ot Tl o et La DoTtE ConTIent 188 articles suivants: ) d 8‘;‘"'#\.&%5" : ig;pﬁ‘) : e Lomioy, femméy w&‘?'?ﬁ 5 PR
bl e SRRt ez an comorise . | seiirteavantatutiimer ie produt. i ) B EELED BEIN e PSS BistE T (-
‘cran
ccran e il d ﬂA\IERTISSEMENT e 3 - p—— Manue picatire Dts ettt
il s : ‘ , T >0 4] R
g ol s GG B A:.m'! ot e monitobogErou pheben,zishen Sie das Netzkabel et tous es autres cables ab égg mﬁ%’f\/ 4 - pour slectonnin
My e — able = wm . p«. 1 ol 1 Galeat s i couburs pimaires, L vl
@Hinwes ) e B et ST i el T et -
ibles d , - <] Uncible plalong que 1,5m peat afecter a qualitéde Fimag. ! !
; 2 i | Aol iy s e o AR T S
etdes fournis par Gawfol |
Fréquence veticale: Pout gouot affiche une imaige, dran dot balayer comme uncl
e s ar verwenden Die Verwendung von nicht zugelassenen Produkten kann % x hmender
L@nmnhmde (eran par a ou einen Brand ou einen elektrischen Schiag verursachen. 2 Mumbmvan e
« " ® * et ﬂnwv!z sur | Ln mu(hs /+ pour wma‘av la M‘Euvdeﬁ lvnu mu\ems primaires du
e t wocinen S vischon sie den
Fréquence horizontale:Ls pour affcher Stacs ab, avant dinsérer e c3b Connecter au casque tla couleur deimage sera
appeld eyele horizontal, S | est divisd par sk norizontal, clest fAtoute pourdnmmuerlavatem A6 piyersic s Wiche poir diieuier
s i i e o b s ot e ) e nombre et 2 couleur de I'mage deviendra plus rouge et moins bleue (8}
£1gebnis cie Anzahi der herizankalen Linien pro Sekunde. Dies wird ols
deshge et ceatEate sh kit . . . Wi Sia den Maritsr in der Honet hatis [gcran doit étre toumé foin de vous afin u'll ne soit pas uuhsez |esreumes -1+ poy option Blew, av la
_ P i st rays. =g touche -/+. Appuyez sur [a touche + pour augmenter le nombre, \.nnulam del \mage deviendra plus bleued
af lemorireur ety avairune priss e couran  ane marque ou dun cible lectrigue. " : . dar
5ivous transporter (écran

Zugelassenen Boreicns llegt Und stelen 18 Inn aut gie amplohiene {opumale) AUTIOSUNG ein

o > Anzeige > i in Windows. kennen sich je
selon le systeme d'exploitation (OS)

2 la résolution
unezoned un

Ne pasréglerla
flow, un b

{optimale) peut entrainer un texte

Uaffichage

Siwous ne réglez pas la carte graphique 3 la résolution
recommandée (aptimale), cela peut entrainer du texte flou, un écran sombre,
une zone d'affichage coupée ou un mauvais alignement de I'affichage.

fientation ne puisse pas 1 benche s e cible o Shmentation. 15 s un cibie iecRYREONGLIre Une margus de voitre

oAscaz 0 de e pas treconnectd s cible s au 3 adsptaet sesu treten

corcon o'

'acapiateur secteur avec des objets

sectair.

Nedémontss, neréparsz ni ne modifiez jamais e cordon den Netzada
o fimemamience courant pauart
58 Gt s Sdcrusch g e Snse Verltieg, Sot b ok Lelaa pustre

o pivousn

Ee mourira cause

ites s en sécurit 0u s vous psrdz vatre Stecke, vous isqusz

—

o1 Gacie 2u Branden ou

en cas dechute

endommags.

e
SEonnen

e une GéChage ectique. S vous s g O ype

ot s e b iy G S gl

utilsez

* e b desinare,

unesele prise.

Ul

ceck
Lordinateur est surchauffé.i 1

sivausn

sque d'exploser

Lapoussiare peut
@enGe ces mircues

o

débrancherle. Couvert
 prveg uee un incendie, i Lne d#téricration t [isolation peut entrainer des Ruites

Prévoyance pour les soins de santé
des Produits

1. Schalten Sie das Gerat et le PC aus.

2. Débranchez |'appareil

Rien ne s'affiche a ['écran.

Fassen Sie das Netzkabel am he it
Sinan, un chos électrigus peut en résulter

3. Essuye le produit avec un chiffon propre, doux et sec
Tuch .

lbranche 7

g i e pe ¢

proguit

4. Humidifiez un chiffon doux avec de I'eau, essorez-le bien et

5 Branches le cordon d'alimentation sur 'appareil une fois e nettoyag terminé.
eschiossen

6. Schalten Sie das Gerat und den PC ein.

Conditions préalables a l'installation
des Produits

NE PLACEZ PAS DE CHANDELES, D'ANTIMOUSSITQUES OU DE CIGARETTES SUR L'APPAREIL.
STELLEN SIE DAS GERAT NICHT IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUF.

Ne placez pas I'appareil dans des espaces mal ventilés comme des bibliothéques ou
Barrer

Placez 'sppareil 12 moins 10

Vérifiez le branchement du cable d'alimentation
ft appuyez sur linterrupteur secteur

e courant st 13l

ot o '

vt
&

(Menu>Réel

4& orsque ['6673n est en mode veille,
é Lall

e 2

Virifes 5 fordinsteur et allumé

oF

o s e e e e

I m—

[RANGE affiché 2

e manuel pour régler a banne fréquznce

Wird die Meldung
Kein Signal angezeigt?

ez qu'll < agit e lnterface e 2 car
i ne it pas de fintertace deta carse mérel Vérifi

Wit irinar i 1o monieures connecé aubon port n
e grap

em egieztare + Displayport
mut pour assurer une ventiation sddauste R i o s o i s o i Tl
. o rmehprrmee —
Bewahren e, Reichweite von Kindern auf, [Pzt pas correct
Lesenfants peuvent s'ennuyer afbehé larsque o utd s ingFor
. 1.2 dans un produit Mac. Fabricant de Mac
Ne désinstallez pas le produit sur une surface instable ou vibrante
(unsicheres Regal, schrage Oberflache, tc.) Das
dukt k: ] terfallen et beschad AL "
R B e L DD s s ¢ 2 s
5 une marue s vendes G 7 T
% L'affichage de I'écran est instable et branlant. / Les
hee T images affichées sur le moniteur laissent des traces d'ombre
1 pousciére, 3 fhumidit (gouttes 'eau, ac).  Phulfeou 3 b fumée.
e < "
[y B Gl - "

Objet ressemblant & un four.
D32 Procktkann heruntertallen st Kindar verstzsn.
Leproduit vous pouvez les tuer et les enfants
Speiseol. comme. kann das Produkt beschadi verformen.
L P e e o
Kachentheke est allumé.
02

1u 7 Résolution dlue ?

" - "
peutscintller Modifiez a résolution en 1080p.0u en
Yésalumm» recommandée

Connexion a l'aide d'un cable DP

Un cable DP plus court que L5 m
est recommandé. L'utilisation d'un cable plus long que
1,5m peut affecter la qualité de l'image.

3. Température de couleur
Température de couleur

ﬂﬂwv@z sur le buumm—'~ pour s&leﬂmnmr “Température df
Appuyes e bt vt o ehsto s o b
ot bt e et s o o VB ot e

R T R A TS R B

bouton pour personnalsr a temgiranre,
200 im0 R

Aupuyez sur lé bouten -+ pour se'e;hu»\ner (Rouse, auis 30
Chnmeria chob ot Sppuyes sar e Bouton
{ovetaut ces s coutorspeboakes A g Appiyes

po e <tls couleu e ——ad
pour diminuer le nambre, e11a couleur de lmags deviendra plus verte s mesure aue

ouinclinerte sur e 1.

JAVERTISSEMENT

Euiter b toucher eran autant us possible,
s i

Lespixels ont roulé.

Bonne posture lors de l'utilisation du produit

2 e pracui dans la banne posturs comme suit
Se tenir droit
Maintenez une distance de 453 50.cm entre votre

Appisye2 sUria touehe - our Siminer i valéur, ¢ (3 ezl ur 82 m

Jaune avec un nombre décroissant

e e 'S Easuite. appyes sur la touche MENU pour
Confirmez a sélection, et appuyez surla touehes |- pour chais ONJOFF.

4. Réglages OSD

s et

Sprache
ez les tuches.| pour confirmerl sélection

il Grer ur uir-
= 3 (’5‘;;5::1 regardez légérement vers le bas surle losgan st i CMNP
Maintenez une distance de 45 350 -
Position H
s girement vers e bas. Utilisez La tauche 4/ pour sé\e(mm\ev\epho»HPos\!mn © ITSPUOEESORSGER
—— 2 AjuStez 'angle de sone Gue 3 lumigra ne soit pas sur MENU pour 05D,
1,-En haut: touche directionnelle vers le haut ' hani e s AR ‘a P
i — Position V.
2."+ <En bas: Touche directionnelle vers le bas £t au mEmé ivedu que es poignets. - -pou s pus s oy
Gartesvoscouces s peu s 3 angiecrat e e, 5t etcaede 030, Chacn g
. : Ajsterta h taic procut afin de pouvoi garder vos e
a7 Q= FFn Fthedroite ior bl iyt ok e
i - . 5 au sol, et vos bras plus bas que votre caeur,
‘2nc heruntertallen, w " Dgoite : Menu / Fleche gauche
iBerdem p i G Q / & i vaus o Transparence
_ m VEii o Fatigue oculaire saulagée e avec
B () HEmAusSChaltiagolt 13 cche MENG. Pour confimer voLe lecon. Appuyes o 1 ouche.* o e
10 03 08 05
FONCIION OE CLE o ES CONNEXIONS )
AUTO Heglagls.lulumduquede\vmngs Retour 5. Réinitialiser 5 = -
MENU - Appeler e menu principal ; £ o Assurez-vous d'utiliser le cable fourni. Sinon, cela
PUlssiRE s drotte g2uche: e vappareil i?&:‘iiﬁf;‘fn”siﬁﬂmwmnmqmmme«mm ; pourrait entrainer des dysfonctionnements de 'apparil.
it pparei J+ evappuyer surla touche MENL po
Décomposition des différentes options : Ao mbestatgen. @ANVERKUNG
1. Image _ Pour obtenir l'effet de fréquence d'images parfait, il faut que la carte
Réglage de (3 luminosité- . ir Automatique 7 i A éri
Anﬁuyu:zurkmu(ha -+ pour régler (3 luminosité Sélectionnez 'option Auto-couleur 3 I'aide des touches-/+ et appuyez sur la touche MENU. Sgpniguees lintsraon (cohleHD 2 efcberl iy 1o prenfient oni cidrpes
o s e, s s e pour confirmer (3 sélection. Cela peut étre configuré
e noisarmhpsbesmiyiros pour ajuster automatiquement a couleur de 'écran. AAACHETER
Contaste o Zunicksetzen ki R o Ce e e
Juyer surle poie -/%, pour choisitun contra; = - fichez pas e fxe pendant ‘éeran. Cela peut entrainer
AL T R S (-] oo N e sl onieh
pourfes utlises Ajustez ['intensité des points forts de ['image, mais l'ombre de image est i R L SR A D o =
iniariable T " ; et pos oficke
fonttoneco:

Agpuyesrla o+ siecionner ECO,pul sopuye e MENU pour
séw! oahe ot s Sy s

onction DC
Repeymenr s tovche. o siacinner 0GR,
& atouche-/+ pour séis

nosE - W

2*Configuration de 'image

Adapte Pastionborzontle:Appuyer s atouche e
porconR = FiiadE
i oot o gt wo s
imaze & Bouten 6 commattion st séplscés ver 18 aut

Rérfage ce i postion verticale

Appuyez sur la touche -+ paur sélectionner

V.Position, puis appuyez sur la touche MENU

pour confirmer |3 SEIeRLA8. CL ARPHYEASH Eépioce yaghiahme ANRISINSSOISSEr:
i bobsoniEtack Adjustment PR M letne

Appuyez sur la touche -/+ pour sélectionner heure, puis appuyez
sur la touche MENU pour confirmer la sélection et
5&&&5&%‘3;...&‘ho,rngg"ms;' ! BELAETSTR appuyer ensuite sur  touche MENL

Jection et

/+ pour régier
R8s foption phase 3 faide des tovehs .+ ot appuyez ur a touche MENU
pour confirmer La sélection et imprimer, appuyez sur |3 touche [+ pour régler.

Format d'ima
R oayes suf 1> tiache-1+ pour haisi e format dimags, puis appuyez sur L touche
MENU pour confirmer votre sélection et appuyes sur la touche -+ pour faire votre choix.

{Facultatif: grand éeran/a:3)
Dans un modéle de panneau normal, il n'y a pas d'option "Format d'image” dans e meau 0SD.

04

®©
Conseils :

Linstallation du
Moniteurs et autres
Les processus donart e sy
surune table plate

étre placé. En dehors de- 1
vous pouvez le i
| Moniteur simplement dans uh

‘Placer du carton mousse
1 etlapiise du meniteur

@ANMERKUNG i ®

produitréel

Plicezde

B —  Partar des vtaments saréspsm endommager Iécran. De méme
VERS0EPLE SCTeie PR YO U IO

# [rogan e denantor it kopidbse, ndem Ske 0 o e g i st s
KenED, e o 1 G RUrGon (e

* Ao Ghoson oS ARG Ko vt cunesdes domm

09

« Chauffeur Uber
Utilisez s touches -+ pour sélectionner 'option Uber Driver, confirmez votre choix avec
touche MERL 1a touche-/+ p 4

6.Extra

« Eingabe

o Utliser festouches .+ pour sélectiopner (option
bz ek anpe eRen uis g AENU, puls utilisez
Iatouche /4 pourfalmvu!m:hmx

Scharfe
Selseriznnes Foption - Seharf - 1 'side des touches -+
et confrmes votre choix svec |2 tauchs MENL

et appuyez surla touche -+ pour régler.

+ Stummschatten

1a touche /+ pour

arke
Uiea es ouehes 4 pout slectionner Foption Volume et appuyez surla spsicne iRy
Sk enlle voloh kAo oKt e sl 44 ot Rghriamoiroe

* Whusent durer plustongienps:

i Sie Gos Netrvabel on die Stectdose anschiléden, venvenden Si eina geardels Steckosenteiste
e e

» ©XCE monlter pealiennere e o cibor iy i ierlinan oot gan inatchniat it

fomale.

& Wen dis Bdscnironzsas obnormal it ko o sih auch u i inalungsprotagie

Branchement et utilisation d'un PC

Choisissez une méthode de connexion adaptée & votre PC.

dun prodult af's
Les connecteurs fournis peuvent varier en fonction du produit

ST=g7 4 un ardinatear = bureas, e cable 4ot Bt comnecié §
Vintarface de la arie graphiqus. Carte graphique connecsée, pasd la
Interface de la carte mére.

Prise via le cable HDTV

Entrée HDTV

07

le bouten

e choix et appuyer sur



Landsbygdsbo

Welcome to contact us as below

ANVANDARNAMN
MODELL
SERIENUMMER.

* Lis bruksanvisningen (CD) nogerant och forvara den nira till hands. Observeraatt
Etiketten som & fast pa produkten innehller information for teknisk support.

INNEHALLSFORTECKNING

Viktiga forsiktigt

1satearder

- Férsiktighetsatgarder gallande adaptern och strmférsarjningen

- Férsiktighetsatgarder vid rengoring av produkten

- Forsiktighetsatgarder vid installation av produkten

Packlista

01

h svar

Se bruksanvisningen fér din dator eller ditt
grafikkort fér ytterligare instruktioner om justering.

Hur kan jag dndra frekvensen?
- Stall in frekvensen pa ditt grafikkort.
Windows 7: G3 till Jtseende och > Bildskirm

» Sereen Resslution + Advaneed settings » Monitor. and Gdjust Refresh rate
under Bildskarmsinstllningar

+ Windows 8(Windows 8.1): Go to Settings - Kontrollpanelen - Utseende ach

Farleb
nenyfunktien-

Bildskdrmsvisning(QSD) -.

Kont

» Display > Scroon Resolution + Advanced sottings
Bvervaka dch under bil i

»windows 10: Go to Settings > System play settings

Hur kan jag dndra uppldsningen?

+Windows 7: Go o Control Panel -+ Appearance and Personalization - Display
Justera upplosning och justera upplosningen.

Wind 8 (Windows 8.1): Ga till Installningar > Kontrollpanelen Utseende

Att gora ar 06 och justera
- Ansluta och anvanda en dator

- Korrekt hallning for att

anvinda produkten. llera bildskdumen. 09

Flytta och lyfta-ské - 10

Felsokning n

Frégor oehr 13

jskirm -> Justera upplésning och justera upplésningen

> Windows 10: Go to Settings —+ System — Display - Advarlastallningar fér ced-skifm
ovhjiers g

Hur aktiverar jag energisparlége?
Wmdows? Stallin enevgrsparlagenK 1mH anelen -> Utseende,

nd Personalizatiol ersonali ackannsta Iningar -> Strém
BrittRintit t it

Windows § (Windows 8.1): Stallin energisparlage i mmunmgar
> Kontrallpanelan > Utseende och anpassning Any
Sk rmslbckaristélningar ~ Energifiemati eller 108 instllingar pd datom

* Windows 10: et power s o i Setngy = parsoncllzation -~
Lasskarm ->
och vilolage ler BIOS mmumng,ar pa datcrn

Landsbygd

sbor

s finns nedan.

ANVANDARNAMN
MODELL
SERIENUMMER

Las bruksanvisningen (CD) noggrant och spara den.

tillganglig. Observera att etiketten som & fast p3 produkten
Information for teknisk support ingar.

INHALTSVERZEICHNIS
Viktiga forsiktighetsatgarder -

fér adaptern och ining:
— Férsiktighetsitgarder vid rengbring av produkten
- Férsiktighetsatgarder vid installation av produkten

Packlista

e mm e 0]

03

Navigering av kontrottmenyn:
Skarmvisning (OSD)

03

Knyta kontakter

04

-- Starta och anvénda en dator
Korrekt kroppshalining vid anvandning av produkten

Installera bildskarmen:— -----=------=--=-------- 09

06

Ytterligare i
din dator eller ditt grafikkort.
"Hur kan jag dndra frekvensen?”
-stall in frekvensen pé ditt grafikkort
Windows 1:GA ll Kentrollpanclen > Utseende och anpassning>
52

finns i for

justera
Uppdateringsfrekvens under bildskarmsinstaliningar:

Windows 8§ (WIndDws 8.1): Gatill \ns‘almmgar Kontrollpanelen

Anzeige - .
Meisiiee mstaunmgar . Bildskrm, Over\/aka
och justera under

»Windows 10: Gehen Sie zu Einstellungen + System + Anzeige » Erweiterte
i - Ei des * Monitor, und
e bitdekar

Hur kan jag dndra uppl6sningen?
Windows 7: G til nelen -> Utseende och an
. Anulge ~ AUNISsung anpassen, und passen Sie die .wllawng an
1:Ga til .

Flytta och hdja sk 10 ;
Darstel ung und Personalisiorung + Anzeige + Aufiésung anpassen, und
Fehlersuche n jisteia
Windows 10: 63 . Insalningar » System » Bildskarm Avancerat
FRAGEN UNDANT ¥ 13 gar och ju:

Huraktiverar jag energisparldge?
Windows 7: findra energisparinstallningar i Kontrollpanelen

- DArsteIUNa UNa Fersonalisieruna > Anpassen > wiGsCRIrMsCRoOner
~Installningar - Energi eller i datorns BIOS SETUP.

Windows 8(windows 8.1: Stall in energisparlaget under
3, 3 und

ein. > .

SkarTstaCcK fr skarmslackare s
Energllagen ellerBIOS- lnslallmngarpa dat

s 10: Aktivera energisparlaget uhder Installningar - %
Anpassmng->5karml§s P
Instaliningar for skiyntidsgrans = Stromsparldge eller
BIOS-installningar pa datorn

&)

Skarmen behiller en bild.

Mspetis e sctn Gl « Disolaving @ siill image for o oralonoed fime mav cause dormage to
e ndr menitarn dr siarmen Viket resulterar | 3 Bllgen BIDERSIL.

avstangd? el

@NOTERA

Vertikal frekvens: Fér att visa en bild maste skirmen uppdateras dussinials
ganger per schund, som ett lysrr. Antalet ganger skarmen uppdateras
per sekund frekvens, clier och He.

= Horizontol Frsquency: The time It tokes to disploy one horizontal ine s called the
honsontallykel. Om T divideras med det horisontelly intervallet, o esultatet antalet

NONZONIO INes GISPIYEa e 56cond. IS 1S Calied NONZONLGl 18GUBNCy GNa
representeras av kH.
Kontrollera om grafikkortets upplésning eller frekvens ligger inom det intervall som tllats av
denpd

Léis dessa sakerhetsfreskrifter noggrant innan du anvéinder produkten.

A\ VARNING

* Attinte vamingar kan leda til 7 skador
produktallerannanegendon

Fo 5 for adaptern ach Satillate anviing:

nitsladdar och natadaptrar som tillhandahalls eller godkants av Gawfolk.

Anwandning av icke-gods

da produktar aller
Rorinte natkontakten eller natadaptem med vita hander. Om kontaktens stift dr vt

06 COVOrOO W GuSL Y the Dowee Olug o
Aiars on et aresia biand eler & ehiricks SBtar.

Iy of wipe dust off belore plugging i the cord,

Se tll it natcabeln 3r helt fsatti nitadaptern om densiter 126t

500431 camingen tomoeas baeetr skt ey

Om vatten eller ndgot rmmande f8remal kommer in | produkten (TV, bildskirm, nateladd eller nitadaptes

wildsksrm > nstSliingar Windows,
du anvinder)

beroende p3 (o)

Om grafikkortet inte dr installt p3 den rekommenderade (optimala) upplsningen kan det leda
till suddig text, en svag skérm, ett avkortat visningsomrade eller feljustering av skarmen.

§ an variera beroende pi d.
eller operativsystem, ach vissa upplosningar kanske
inte ar tillgangliga beroende pa grafikkortets
prestanda. Kontakta  sa fall tilverkaren
av datorn eller grafikkortet for hjalp.

11 May COUSE © TG OF EIRCIEE STGCK LR [© CBMAGA 10 T PIOCUCE

Nar du drar ur natsladden ska du alltid dra | kontaklen. B4j inte natsladden

Var farsiktig s3 att du inte trampar eller placerar tunga forema| (elektronik, kidder etc.)
Var forsiktig

natkabeln eller
orsaka brand

pd
nétadaptern med vassa foremal

580 Werig st s s, reparer sl mosifers D

)

‘Anvand endast en korrekt jordad Kontakt och uttag, Om du inte g6+ det kan du f5 en elektrisk stot elfer sk
Eller sikan produkten vara skadsd.

Anvand inte en skadad eller 3 kontakt. Detta kan orsaka elehtriska stitareller brand

s i
bk 4 A
om pé P avsirs
Vid Sk, rér aldrigvid elkabela
ochsignal mycket farigt
o Anvind
n Enbrandkan

Bryia utpagrund av
verhectnin
Om du inte tanker anvinda produkten under en 3ngre tid ska du dra ut n3tkabeln frin produkten.
¥ Jier ranc,

o

Forsiktighetsatgarder vid rengbring av produkten
1.$ting av produkten och datorn.
2.Koppla bort nétsladden frén produkten.
Hall stromkabeln i kontakten och rorinte vid kabeln
‘med vata hinder. Annars kan en elektrisk stat uppsta.
3. Torka av produkten med en ren, mjuk och torr trasa.

Ingenting visas pa skarmen

rstiamsiadden Ul skarmnen

imkopplad? Kotroliera om natstaddn & korrekt anstuten ol shutaget.

ansluten och tryek pb ¥

iy nant tht conrin alcohol salvent, or sulcCtant
SRS Ut eler SangBn hRSeucael Gkt Pl prodLMen

4.Blot en mjuk trasa i vatten, vinga ut den val och anvand sedan trasan for att torka av
Produktens utsida [3r] ren.
5. Anslut natsladden till produkten nr rengdringen & klar.

6.5l pa produkten och datorn.

Forsiktighetsatgdrder vid installation av produkten
PLACERAINTE Ljus, insektsmedel eller cigaretter Gvanpa PRODUKTEN.
INSTALLERA INTE PRODUKTEN NARA VARMEKALLOR.

Installera inte produkten i daligt ventilerade utrymmen som en bokhylla eller garderob.
Installera produkten minst 10 cm fran vaggen for att tillata ventilation.

Forvara plastf&rpa(kmngerr utom rckhall fr barn.
— @an
Installers nte produken pA en ostadig ellervibrerande yt, assker hyla, slutande

yta
~Produkten kan falla och skadas ochjeller orsaka skada.

K brand
st i prscdubten e fordon el e plats som
s o, AL vetendiopps tc o, eller 6%

Utsatt inte produkten for direkt solljus, varme eller et hett spis.

A pa

i strommen p ok strémmen | Kontrollera att den anslutna inmatningen i
lLysdiod som visar biatt? aldiverad (Meny > Snabbinstaliningar > Inmatning)

Om skarmen ar i vilolge, flytta musen eller
tryck pa valfri tangent pé tangentbordet for att
13 pa skarmen, Kontrollera om datorn ar paslagen.

Blinkar srdingikatorn?

Detia intriffa narsignaler som éverforsfrin datorn
(grafikkort)ligs

\Visa: mecielander

uTOM iden har

handblen forate sl in lnmpllg frekvens.

e il 31t port.
Ingen signal’?

Granssnitt). Kontrollera om enhetsanslutningskabeln ar ordenfligt
isatt. Anuand knapparna for att
justera il it signalmottagande prot.

T —

DisplayPor
vilken Mac. pmum detgaller. Kontakta Mac s

isplayPort 121 en Mac-produld.

—Praduktens livslangd kan farkortas eller s8 kan brand uppstd
installera produkten inom rackhall for sm bam,
~Produbten kanfall ochshads b

Matoljs, som sojabsnalja kan skads eler deformera produkten. Installers nte
Frodukten finns! ett kok eller nirs en koksb:

Skarmvisningen r instabil och skakig./Bilder som visas
A skarmen lamnar spar efter sig.

valde du . n i
it upplosning? flimra. Andra upplsningen til 1030p

eller den rekommenderade upplBsningen.

rekommanderad

0 bild stannar kvar p3 skarmen |

1 siada skirmen = e Bilden ints angre visss
e forfinga skirmens luslingd, smidind a0

B sirmen

Sisrmatichare.

@ss!

ekl el For st kuna viss on il mistssharmen,precs somen L
lysr6r Mal per sekund, som ett lysror. Antalet g
s e AN
Uppdateringsfrekvens beskrivs och anges i Hz.

Horisontetl frekvens: Den tid det tas att visa en horisontelllinje kallas f6r
omi

L&s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
inpan du anvinder produkten.
AVARNING
At to 6l dessa varningarkan eda il sl alharliga skader el
Skador pd produkten eller annan egendom.

for adaptem och setill attdu endast

anvinder natkablar och natadaptrar som levereras eller godkants av Gawfolk
Verwenden. Die Verwandung von nicht zugelassenen Produkten kann
inen Brand oder einen elektrischen Schiag verursachen.

verstauDt ist oder | N ist, trocknen Sia 4
Stacaab, bevor s

wischen Sis den

Ergebnis die Anzahl der horizontaken Linien pro Sekunde. Dies wird ols
betecknas och representeras av kiiz.

el e mthabein Sr bttt ntacapern,

g eler frekvens ligger
Zugelassenen Boreicns llegt Und stelen 18 Inn aut die amplohiene {opumale) AUTIOSUNG ein
konnen sich je

q > Anzeige > in Windows.
(beroende pa operativsystem (0S))

Omgrafikkortet inte 3r instélt pa den rekommenderade (optimala) upplsningen kan det leda
, en svag skarm, eit feljustering av skarmen

Om duinte staller in grafikkortet p3 den rekommenderade
(optimela) upplosningen kan det leda il suddig e, en
nedtonad skarm, ett avskuret felaktig

Werin S s ekl siehn, sehen Siess s am Stecker iegen S s
oo ki 1l Termeand

4t d ke v el hacrr g

s

setil Siabein
Shotadnatablar ko ol beand slorclekricka it

Demans =

A1 33 pa stucentfiak

omdetfinns

it W el t5tar il sl Ele proc kenkanhaskadats.

o fing inte 2n skadiad eller 5 hantai, ehersam
et kan orsaka elehiiska stotar eller brand

At skl e s o g nen

B —

ik vandadig 6l
bt b, bortahia

e
et sebasker

il e gl s b

Stechclose an. Verwenden
Dator ar bestamd. kan g s5ncer p3 grund av Overhetining

hielich fr den

tangre i, koppla ur Tada

ellerkora brandema.

Forsiktighetsatgarder vid rengéring
des Produkts
1. Sting av enheten och datorn.

2. Ziehen Sie das Netzkabel aus dem Gerét
Fassen Sie das Netzkabel am Stecker

i Sie &5 bt it e Hiden.

Ingenting visas pa skarmen.

Anars finns e risk for lehiriska stotar.

3 Torka au rodukten med en ren, mjuk och torr
Ay kiadema,

TeAgoringmacel som innehsiier alkohol, Iosningsmadel slier yiakiiva amnen.
Produlten Sprutainte vatten elier rengringsmedel ekt pi procuieen

4. Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit Wasser, tupfen Sie es gut aus und

5 Anslut nitsladden till enheten nar renggringen
peschiossen s

6. 513 pa enheten och datorn.

Vorsichtsmalnahmen bei der Installation
des Produkts

STELLEN SIE KEINE KERZEN, INSEKTENSCHUTZMITTEL ODER ZIGARETTEN AUF DAS GERAT
PLACERAINTE ENHETEN NARA VARMA YTOR.

Placera inte enheten | daligt ventilerade utrymmen som till excmpel bokhylior eller
Bommar upp

Placera enhecen minst 10 em i

Vagoen ot shersEli ekl vertason

Forvara plastidrpackningen utom rackhall for bam.
Bam ke kidvas

paen ostadigeller
(unsicheres Regal, schrage Obcrﬂache, etc.) Das
nﬂmdul« ganr\Jé EnmrfaUcn xhad,ﬁf{w s

e Yerwren T e BEreich i 2o

Ar det bidskarmens natiabel
o

lnpluggad? Kantralieraatt nthabeln ir ordentligt ansluten tilvagetiaget

Kontrollera att natkabeln ar ansluten
foch tryck pa strombrytaren.
5 trommen pasiagen nam

Lyser nitverkstampan?

ST ake

(Meny> Snabbinstallningar > IngAing)

-
4&" skérmen 3

Kantrolizrs o datorn & pislagen

lolage, flytta musen eller tryck
! ka der

Fouror” S e el
[RANGE visaz?

den har handboken far at stalla n it frekvens

ontrollera om skamen a ansiten il it port. n

Vs iedde it ot a3 graikorsgrinssnice:

Inget Signla?

anvand knapparea for e sl inborreke
Signsimettagning, prot DisplayPort 12 kanske nte sthds

[moiti=n inta el
visaz om g DisplayPort
121 en Macpeodue.

Mac tillverkare

ellevarsaka brand
installera inte produkten | ett fordon eller pé en plats som

G Ronsamm s Aate o 1aRR. Sic: oliaalrek

inteprocisten o cirektsoljs,vame ller et et
Foremdl som en ugn.
D Procubt Ko sttt s Kider veretzen.
Produkten kann herunterfallen und Kinder verletzen
re\sm\ wie z. B. Soiabohnenol. kann das Produkt hcschad iaen oder verformen
te enheten produkien i ett kok eller i narheten
Ankdisken
Gppen 02

Skarmuisningen ar instabil och fladdrig./ Bilder som
visas pa skarmen amnar efter sig spar.

I 'Om den valda upplésningen 3r HOTV 2650i (interlaced),
o skarmen i, Anérsugplasningen il 110p ller
rgmmma upplésning

[Harcu st uppizsning
/ald? Upplssning vald?

branderller

il e st Wh ol bt s Wi OIS M .
repas eller skadas och I

Forsner s
WA Ryl el oS, fopia ot kil o s abbar

I

siaa skar

BB RS SR DU SR L o b st
Ny sirman, 3 chin i skl s e

/EN VARNING

* Undlk att v bildskarmen s mycket som mailist.

- et skchrmen eller i P
bides

Boxen innenaller foljande faremal:
LED_skarm
Anv: ndarm ual
Bas SR Taste monterlng

dapter
HDIM—kabel

Anslutning med DP-kabel

En DP-kabel kortare &n 1,5 m rekommenderas. Att anvinda en
kabel som dr léngre &n 1,5 m kan paverka bildkvaliteten.

Ansluter till horlurar
o
[

Ratt hallning for att anvanda produkten
Anvind produkten | ritt stallning enligt foljande:
t
e B s 50 o e

553 02 skarmen och tita naget neat mot skinmen,

Hall bgonen direkt framfr skarmen,
Justera e
Hi3il underarmarna vinkeleta mat dina verarmar

3. Férgtemp

Fargtemp

Tryckp3 knappen +/-for att vilja Firgtemperatur ach tryck
Tryek P MENLLinppen or 8 bkt it ach tryck p3 -1+ 4
for att justera. Objektet kan 3ndra RCS-vandet e att justera. Tryck B

knapp for att anpassa temperaturen,
30SD Timeout 120/50/50 Réd (7]
Tryck pa 5 Knagden Tor it ilja kod och rych sedan oa MEGRT)
Knapp o ott Bokraita vatetoch tryck pa +/- Knappen for ot g
justera virdet pd de tre primarfargerna av rbit. Tryck pd-+ ki
otk o, och i i mer s e e i Ty K —
Faratt minska antalet och bldfargen bir grénare som

det minskande antaiet

TGIEERG oraa

knappen +/-for, o a pa+ knapp

och tryck pa

ana e pctyre coorwilbecome more green -:L!Mmueu:mu numDerress - Dutlon 10 decrease the
fummer, och bigfargen blir mer ro¢ narsifiran minsh

BI&(B)

TP Bl k-1t vl B8 och ek s 8 MENU knagn 0 t ek ol ok p
S A 0 e T Ik e o o8 B il
Bildfargen blir mer bis

et Skande antet for " attbiimer
o i s
Lagt bl

1t lju
TrySk pi knappen-+-For ttvila LowblueLight och tryck sedan o3 MEA R
~Jknapp for att valja PA/AV.

4.05D-installning
e T S0 S
«Sprak
Tryck pa knappen -/+ fér att vilja sprik och

pa knappen -+ for att valja onskat sprk.

Rl L O f HPosition. -
Lt g Upp: Uppatpilt ochi nivd med dina handryggar b e g =
p = HAllarmbagama | ungefar étt vinkel.
2" .e:NEr: Nedatriktad tangent ustera hiden pa produkten s3 att du kan V.Posil
halla kngna bjda | 90 grader eller mer, Tryck un 'o knappen for .mmha\ll’osmnn och tryck sedan pd MEM.I kwﬁanre'l hrau beku!hva\el
Palarma  Fobvet och armarma agre an hiarat. o positionen for O

= m s aider sioen s an dess oysichbiapp grasit 4 #iQanstet: Merly/ Mamster ikeningsknapp o 2 Paus
skérmen blir instabil och faller, vilket kan leda till skador pé skarmen . "Héger: Avsluta /Héger riktningsknapp Tryck ps 1/ knappen for attvalla Timeaut och tryck sedan ps MENU knappen for
eller parsonskador. Dessutom kan datta leda till att joystickknappen inte fungerar korrekt. 4" = o att bekrifta valet och i e steg jardet med 5.

5. * () Strombrytare «Genomslinighct

-for at vl T 1 tryck sedan p3 ME for att belarifta
i Teyck o ke 1. o i s
10 03 08 05
KNAPPFUNKTION
MG i anomatss, T
HE: G Ete
o NerHager | Vanstr.
STROME 54 p e g sk
e till att anvanda den medfdljande kabeln, Annars kan detta orsaka enheten
1. Bild 5.Reaet Setill att da den medfdljande kabeln. Annars kan detta orsaka enhets
g ko - SR e S e att fungera fel.
yek /- adoert m'm'“a sty oc! * Tr (kpﬁ knavﬂenw fér att vilja Autcjustering och

b o ikt g b tryck sedan pd MENU-knappen for at bekrafta valet ONOTERA
ch tryck pé knappen -/+ for attustera. Den

Rarartkeln kan justors iberopt i uafiht o+ hela
it o Komer 3t ks ot mor e
Kontrastustering:

Ty TR Traphga foratvilja Kontrastoch sadan
Tryck p3 MENU-knappen for att bekrifta valet och tryck pa -/+

knappen for att justera. Detta objekt kan justera intensiteten pa

hégdagrarna i bilden, men bildens skuggor & alltid desamma. ECO-funktion:

Tryck pa knappen -/+ fér att vilja ECO och
tryck sedan p3 MENU-knappen fir att bekrifta valet och

sk pAknapeen 4 B Aty alia REBSPIGIAT 1napoen frattbekeatia vateoch

Tryck pb +/- knappen for att valja PA/AV.

2. Bildinstallning

Homsnnlellpuswlmnsms«ermﬁ
kappen fr atvilja V.Posiion, och tryck

Tetan oA MENG eappan orat bekrars vl och ek

i -knappenforattfyta nedit. Tryck pd

knappbild fyttas uppdt.

erthal psiionsusarn

Tryek i " for altvalja V.Position och r

eyl tedn o MENL Anoppan o at maksdina el ach]

tryck pd - knappen si flyttas bilden nedat.

Tryek pi + knappen s flytas bilden uppt.

Klocka Temp
Tryck pa knappen +/-for attvalja
Klocka och tryck sedan pa MENU-knappen for
att bekrafta valet och tryck pé knappen

+/- for att justera. Fas
Tryck pa knappen +/-for att valja
Fas och tryck sedan p3 MENU-knappen for
attbekraftavalet och tryck pa knappen
+/- for attjustera. Aspekt

iy e [rR— fpevilar d
tryek b -f-knappen for 2t vilja
(Valfritt: Bred/4:3)
Detfinnzingal “Aspect’-alternativi 0SD:n for modeller med vanlig skarm.
ue

iInstallationen av
1 uervaka och andra operationer
maste placeras pa en plan yta
! bord, Dessutom kan du bara

1 Placera monitorn i skum

1¥ada och fast monitormontern R)(

fate forhindra attmonit. -
1 fran att oavsiktligt

:’ tappade.
I NOTERA o

Komimer e it Lickas av prosubigasanin
® o2 R R T B
Nar du yter ellerflyttas armen. Krsften som
vt sk ph e,

k.04 D s hokig te base T 0y Cause e omvior 1ol e siona
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o Automatisk farg
Tryck pa knappen +/- for att vilja Auto fir
e tryck seddan p3 MENU-knappen for att bekrafta vales
Deita kan justeras for att automatiskt justera fargen p3 SREFPRER

o Aterstalla
Tryck pa knappen +/- far att vila Aterstall och tryck sedan p3 MENU knappen for
att bekraftavalet och iryck pa knappen +/- for att valja NEJ eller JA.

+ Overforare .
Tryck pa knappen +/- for att vilja Overdrivare och tryck sedan pi MENU-knappen for att bakeafta valet
ochtryck paknappen -7+ for att valja Pa/kv

6. Extra

Knappenforatt viljs,

o Skarpa
Tryck pa knappen -/+ for att véilja Skiirpa och tryck sedan p3 MENU-knappen
for att bekrifta valet och tryck pa knappen -/+ for att justera
» Stum
Tryck pa -/+ knappen for att valja Mute, och tryck sedan mikrifa valet en
MENU knappen for cc tryck p3-/+ knappen for att valja On/off.

+ Volym
Tryck pa knappen +/- for att valja Volym och tryck sedan pa MENU-knappen
for att bekréifta valet och tryck pa knappen +/- for att justera.

For att uppné den perfekta effekten uppdateringsfrekvens, men behdver grafik
grénssnitt (2.0 och hogre HD-kabel) stod.

A\ VARNING

Trygk inte pi skarmen under en Lingre tid. Det kan orsaka bildforveangning,

# Dot dispioy o 5t imoge on the screen for G prolongedt time. This Moy CoUse inoge retention.
Amand e skanmskichore

o The'ollh cable may become ot

D nok touch the plug for a 1ong time.

i
o

Detta 31 normatt
oo 100m. 76 e D e Gy e Becs & rorma

vanligen

Ansluta och anvdnda en

P en anslutningsmetod som passar din dator.

.Y\I\ﬁﬂg\lg& portar kan variera beroendie pa produkt

[ Om det ar en stationar dator maste kabeln anslutas till datorns granssnitc I
grafikkort, inte moderkortets granssnitt. |

Anslutning med HDTV-kabel

HDTVIN

(= |- -

o7

Folj dosea instruktianer ne du flyttar eller yfter bildsicirm
attundvika repor eller skador pa'skarmen och s akerstalla saker ta
sakerstalla  oberoende av dess form elerstoriek

torsther

e

rarsporters.
Innan du anvander skirffiznaeller fia, s ut mitkabeln sch sita snd kablar
e

I 4
— Uy
L

« Wernn Sia den Waritor i der Haing hatissska skirmen wara vind bart frin dig 53 at deninte:
serepig

Om du transporterar skirmen

N E

Utsatt den intefor StBtar ellerhraftiga vibrationer

ellervaita den it sidan

‘.VARNING

Dema
Phelicrde

er karmen uta denan
il inscabil och fala ner, P2

Ko

Ladan mnenaner folande artiklar:
LED-skarm

pandbuch,  elochbygei
Ada ter.
DTV-kabel

1, -Uppét: Riktningstangent uppét

2."+ +Nedat: Riktningstangent nedat

3 - Gii‘d(ar: Avsluta / Hoger piltangent
4" - @lH‘pger: Meny / Vanster riktningsknapp
5 " u -Pé/av-knapp

Anslutning via DP-kabel

DPIN I
(= | -

Dt rekiemmendirss st anvinds en DP-ksbel som Sr kortare 5 15
m. Kablar som Sr sngee 2 LS m kan farssmea bildivalitten

Ry ——

Anslut till horlurar
o
T —

Korrekt hallning vid anvindning av produkten
Anvind produkten i rétt position enligs faljande:

HAll ett avetdnd pA 45 tll 50 cm mellan din
©ga och och ttta ner lite
dsch

Hallett avstand p3 45 tll

50 cmmellan dgat och skirmen

och titta nagot nedit mot skiarmen.

Sl invinkelys3 3t uset nte reflkceras
TSR Inkelet mot s aversrmar

achi samma hajd sam handtarkarma.
Halten Sie die Elbogen etw im rechten Winkel
Justera nojden p produkten 33 3t du kan sl knina
bjd3 190 grader sier mer, med halama | ot
il galvet, ach dina armar [agre dn ditt hiarta.
ér du Bgondyningar eller blinkar du ofa 03 kammer
Lindrar 5@ Ggon

3. Férginstélining

reinstall ;
'? %“L"”E:ﬁ% é”i‘ e
nXa‘f.FWEF‘B’Fummu et 55t (e RERRER,

ThRETA%E

Smska 2y fr attstalla i tem persturen. 305D Timsout 120/50,50

Roten ur(R
Sinstvet R s ks ey ko -
ot 31 bl e ach ik pi

tt s it i e e {lmd])vgeuu

B AR ..

Grén siffra, den minskande

FIRSTANLO e - knsppan, ke vatat mad o4 . —
o4 b foratt uslemvardelua delveg undfarge
Treskpd f;w,@! m»/a‘ it och bildfargen kommeratt
~knappen ’Brﬂllmmskﬂ \mvdel 'Y‘ﬂkuﬂ knnDUEW foir at
‘minska antalet, och bildfargen blir med minskande antal md BIAE).

I \rauema(wei B4 med -/+-knappen, bekeafta valet med MENU-knappen och tryck pi
knappen. Tryck pd +-knappen for att bka s\ﬁva\n h.mrmgm blir blaare

el i \ngvs it Bidtargenbly bltare med ¢

Tryek pa b e, e oo e e s

Gulmed i il

3t ljus
TrYek p o/ Kappen for 160K [USStykan b Tryck sedan pi MENU-knappen for att
50 attbakidita vast och tryck p o/ Knappan o5 it B

4.0SD-installning

s et

Spr:
ek certnty

bt e

H. Pnsition
Vi aternativet b
for att bekraftavalet. Stall s?dm in0SDins horisontelaposition.
Varje steg Skar/minskar vardet med 5

V.Position
Wahin e i Tasten- 1 i Opio Psonend ke S darn e
T
cd i e Tt /e
et e
Transparens

Valj alternativet “Transparens” med knapparna -/+ och bekrfta valet med MENU-knappen.
Bekrafta valet. Tryck p3 knappen -/+ for att salla in

05

NYCKELFUNKTION
At putomassbidstiing Thtake
¢ Atkomst av huvudmenyn; Inmatning.

+l6i8R L per o cryvanstm,
STROM: 318 pd och skinga av enheten

Forklaring av de olika alternativen:
1. Bild

s
i b s e
oty 4 . rsppeno
Jriimbelebiorins

Tk s o o i et
Kontrastinstalining:

Cryehgn S i Tome 7Syl e o secn
Tl W ren 15 s bekraha vtetoch irycip
g mars e g hintenshe, men bidens srsa

ofsrandedi
ECO umiibn:

forant via ECCoch
Tryck o4 knappen -/+ or at vala och bekrafa dit va.
* DCR-funktion
+ 6 3t vaa DCR och tryd
Bekrafta val och tryck pa -+ knappen for a1t valja PAIAY

2. Bildinstallning

Anpagdﬂmzmmmnmp Teyekpé -+ knsppen

JENU-nappen for st

o atha

5
Kppenrory pin
“Knspren lden ymaz uppit

Verthal pesitonsinstalnig;

Tryck p3 knappen -/+ for att

valja V.Position och tryck sedan pa

MENU knappen {38315 BekNRIIR LA o

sykipien Bilden Klockinstalining:

ten. Tryek  TRMRSSMSRBREETT=S:

Try(k P knapp en -+ for att valja klocka och tryck
sedan pa knappen for att bekrafta valet och tryck pi
Ai.%ﬂ“?ﬁ ugkﬂ'&f‘ 2R RRTS  ryck sedan pid MENU-knappen.
For att bekrifta valet och g tillbaka, tryck pd +/- knappen or att stalla in,
K28 aiemative Fas med knapparma /» schtryck pi MENU knappen
60 sakrakavaletocntyek b 41 Knsppen I et il

Bildformat
Tryck d kndpgen -/+ for att valia bildfdrhallande, tryck sedan p4 MENU-knagpen
6 att bekrafta valet och tryck pd -/+ for att vélja
(Valfritt: Bredbild/4:3)
Tenvanlig panelmodell finns det inget alternativ fér "bildformat” § 05D

04

! Tips;

} Installationen av

1 Bildskarmar och annat
| Processen maste starta
ett platt bord
placeras. AuBer-

dem kan du

Ouervaka enkelti en

L 3gg skumbradan

achskimskyddst

N

@ANMERKUNG

T e i iy

* Wernsi de lagian ar patydia, imesvensia.
VRIS SETmee W Yo 100

# [rogen Se gl antor icht ksl ndem She 0 vt om Sackel festholen, da e sanst varm siands faten
KenEG, e o 1 e RURGon (Chren

G G051 OB AHIN o1 s e g
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5. Aterstal

il in automatiskt
Vil ahernativet Automatisk instalining med knapparma-/+
och tryck pa MEN-knappen 151 att

Bekidftaval

o utomatish i
val [+ ochtryck pd ko
inratt bekrdftavalet. Detta kan stillas
in for att automatiskt matcha skirmens farg.

. Zuruicksetzen

et
ek valet Tryck pi-/» knappen foratt vlja NEJ aler 1A

+ Uber-forare
Jj alternativet Uber Driver med -/+ valet med

-+
MENU-knappen och tryck pd -/+ knappen for att valja Pa/Av.

6. Extra

« Eingabe
o Vallaitemativet med kngaparma < for
Ingangoeh rezesegan pa MENU,

sedan /+ knappen for att valja.

Skarp
Vil atarntivet Siarps med knspgarea
1%, bekrta valt mec MENL Ansppen

och tryck pé+/+ knappen for att stilla in.

+ tudies

MENU-knappen och fryck pd-/* knappen foratt valja P8/A.

autstarke
Val] alternativet Volym med knapparn -+ och tryek pa MENU-knappen for att
bekrifta valet. och tryck pd -/+ knappen for attstalla in.

BINDELSER )

Se till att d ar den kabeln. a ing av
andra kablar kan leda till att enheten inte fungerar korrekt.
@ANMERKUNG

Fratt uppna den perfekta bildhastigheten far grafiken
ach granssnittet (2.0 och highastighets-HD-kabel) inte understiga detta

AAACHTUNG
& [ryekinte s skrmen under n lngre e, Dot kan oreaka by ringrin.
Vi nte on b under en e tc. Dt ko orsaba

* Bilstarmingar rular Aniand n skSmslickare om maliss

. Rér aricrif
Wisogretc e
» e s gas Netnabel o di Sectaose cnschlleden, venwenden Sie 60 geardte Seckdcsenieste

'n@ﬂ%&.ﬁm i Va7 s ol I prEk3r G 7 i hirnen Deta gy e
Ganig

 wenn dis Bidscnitmon
e o ke S

apnormal
a5 s

Ko 25 sich auch um ain finstallungsproteitrenhandel

Ansluta och anvanda en dator

Valj en anslutningsmetod som passar din dator.

Anslutningsdelarma kan variera mellan olka produkter.
(o

O det ar en stwtiondr dtar maste Fabeln anslutas
il rlinssnitt.

Huvudkortets granssrit,

Anslutning via HDTV-kabeln

HDTV IN
L
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tryek

=2




